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Thanks for
Choosing

DREO!

Your support means the world to us.

We hope you enjoy our product as much
as we did creating it.
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APPLIANCE

Package Contents
Air Outlet
Bma: LED Display
© Control Panel
[CH ]

— > Bottom Cover

Aroma Pad Tray
o O

3x Aroma Pads
(1Pre-installed)

User Guide
AirInlet
IMPORTANT
SAFETY
INSTRUCTIONS
Power Cord




USING YOUR
APPLIANCE

Before Use
(1) (2]

Put it upside down. Rotate the bottom Remove the filter from its packaging,
cover counterclockwise to unlock and then put the filter into the appliance.
take the cover off.

Rotate the bottom cover clockwise to Return to upright position on a fiat,
lock back in place (you will hear a stable, and clear surface. Plug the
distinctive sound when locked). appliance into the power outlet.



Control Panel

Power Button
« Turn power on/off.
- Long press for 10 seconds to reset factory settings.

Purifying Speed Button
« Adjust purifying speed across 1-4 levels & Turbo
(Turbo Mode will show up as level "H").

Timer Button
- Select to set a timer (0-12 hours).
Note: The timer hour is shown on the LED display.

Auto Mode Button

- Purify and adjust purifying speed automatically based on air
quality conditions.

LED Light Button

« Turn the LED light on/off for the display, control panel, or air
quality indicator.

- Long press for 5 seconds to reset the filter change reminder
after replacing the filter.

Sleep Mode Button

« Touch to purify the air at the most silent power setting
(display auto-offin 5s).

« Long press for 3 seconds to activate/deactivate the child lock
function (display will show "LC").

« Press ¢ or (&) to exit Sleep Mode.




LED Display

Constantly monitor the air quality in your room with the comprehensive and
intuitive monitor display.

Note: You can turn off the LED display and lights using the Q% button

or through the DREO app.

Filter Change
Reminder

Auto Mode

PM2.5 Indicator

Timer Sleep Mode

Purifying Speed

Air Quality Indicator Light

Light Color Air Quality Level
Blue Excellent

. Green Good
Orange Moderate

B Red Poor

Note: The Air Quality Sensor detects PM 2.5
particles but cannot detect odors. If you feel
that the indoor air odor is relatively strong, it is DREO
recommended to manually switch to the
highest purifying speed.




Adding Essential Oil

=

Pull out the aroma pad tray.

Add the essential oil to the aroma pad.

Make sure the aroma padis in the tray.

Put the aroma tray back in place.



Additional Features

-
AUTO
]

Child Lock

- Long press & for 3 seconds to activate/deactivate the child lock function.

« When activated, the display will show |_ [, and all the buttons on the
appliance will be locked.

On/Off Timer
When the appliance is ON/OFF, touch the timer button repeatedly to
seta timer (from 0-12H) for the appliance to turn ON/OFF.

Memory

If the appliance is turned OFF or disconnected from power, it will operate
under the previous settings (except the Timer setting) when it is turned
ON again.

Display Auto Off
Display turns off after 5 seconds in Sleep Mode.
Wake up the display with any button.

Getting the Most Out of This Appliance

1. Keep the doors and windows closed when the air purifier is on.
2. Do not block the air openings and keep away from curtains or walls.
3. Maintain and replace the filter on a regular basis for maximum efficiency.



CLEANING AND
MAINTENANCE

Replacing the Filter

The filter life is measured by the air purifier's algorithm which is based on the working mode,
fan speed, run time, and indoor air quality. It's recommended to replace the filter every 6-8
months or when the filter change reminder alerts.

The filter change reminder will flash Rotate the bottom cover
when the filter needs to be replaced. counterclockwise to unlock then
Turn off and unplug the air purifier. take the cover off.

3]

Remove the plastic packaging. Remove the old filter, then put the
new filterin place.



Rotate the bottom cover clockwise Return to upright position and long press
to lock backin place (you will hear a the 59 for 5 seconds until it beeps, to
distinctive sound when locked). reset the filter change reminder.

Cleaning the Inside & Outside

Unplug the air purifier before any cleaning
and maintenance.

Remove the filter and clean the inside
with a dust vacuum.




Wipe clean the housing with a dry, soft,
non-abrasive cloth.

Cleaning the Filter
- For optimal use, the outer pre-filter can be cleaned
with a soft, dry brush once every 2-4 weeks.

- Keep away from water and humid areas. Moisture
will allow mold to grow.

Cleaning the Aroma Pad Tray
RECOMMENDED ONCE A WEEK

Rinse with water and place back into
the base.

Pull out the aroma pad tray.



TROUBLESHOOTING

Related to Filter

Where can | buy a new filter?

Please purchase directly from the DREO official website at www.dreo.com
or through the DREO app.

I changed the filter,
but the Filter Change Reminder is still on.

The Filter Change Reminder will not automatically reset. Please press and
hold=%: to reset the reminder, the indicator will turn off after reset.

The Filter Change Reminder has not turned on
for along period of time.

There are several factors that can impact the filter life, including the
indoor air quality level, length of operation and particle density in the air.
If your room has a better air quality level and/or you don't use your air
purifier often, the reminder will take longer to light up.

Related to Use

is my air purifier not working?

Check if the power is connected, the power cord is damaged, or the
electrical outlet is powered.



The airflow from my air purifier is too weak.

- Make sure that there is enough space around the air purifier.

- Check if the filter packaging has been removed.

« Fan speed will be low when auto mode is switched on and air quality
is good. Try to switch to higher speed.

- Replace the filter if the filter is clogged and overloaded.

My air purifier doesn't improve the air quality.

- Check if the filter packaging has been removed.

» Make sure the windows are closed as polluted air may continue
coming in from outside of the windows.

« The overloaded filter will make the fan work harder to pass the air
through. Consider replacing the filter if it is clogged.

- Do not place in crowded areas and corners.

» Check ifair outlet and inlet are obstructed.

Why is my air purifier making a loud noise?

- Switch the air purifier to sleep mode or lower purifying speeds.

Why is the Air Quality indicator always red?

- It'srecommended to move the appliance to a different location,
replug it, and check the indicator light again. If the issue persists,
please contact our Customer Support.



The odor in the room is very strong, but the Air
Quality Indicator is only green or blue.

« The Air Quality Sensor detects PM 2.5 particles but cannot detect

odors. If you feel that the indoor air odor is relatively strong, it is
recommended to manually open the highest purifying speed.

Why is the Air Quality indicator always blue?

- The Air Quality sensor reports the presence of airborne particles, but it
cannot detect gas. Please make sure there is no gas contamination
inside your room.

Why is my air purifier making an unusual noise?

« Make sure the air purifier is operating on a flat, stable surface.
- If the unusual noise still exists, there may be external objects blocking
the air openings. Please contact our customer support.

Why does my air purifier produce an unpleasant smell?

- During the initial few days, new air purifiers produce a plastic smell
which is normal and will dissipate eventually.

- Do not add essential oils or diffusers into the air purifier or use ina
excessively humid area. Humidity will cause mold to grow.

« If the filter has absorbed pollutants to its maximum capacity, then the
smell may come from the dirty filter. Please replace the filter when
necessary.

If your problem is not listed or still persists, contact our Customer Support
(see page193).

2



INHALT

IHR GERAT IHR GERAT

IM UBERBLICK VERWENDEN

13 14-18

REINIGUNG PROBLEMLOSUNG
UND WARTUNG

19-21 22-24




IHR GERAT IM
UBERBLICK

Lieferumfang
Luftauslass
. Ej_'-:u"_E_ : LED-Anzeige
o < Bedienfeld
o @
— > Untere Abdeckung

Aromakissen-Ablage
o O

3 x Aromakissen
(1vorinstalliert)

Benutzerh
andbuch
Lufteinlass
WICHTIGE
SICHERHEIT-
SHINWEISE
Netzkabel




IHR GERAT
VERWENDEN

Vor dem Gebrauch
(1) (2]

Drehen Sie das Geréat verkehrt herum.

Lésen Sie die untere Abdeckung Entfernen Sie den Filter aus seiner
durch Drehung, nehmen Sie dann die Verpackung und bringen Sie ihn
Abdeckung ab. wieder im Geréat an.

Drehen Sie das Gerat richtig herum

Drehen Sie die untere Abdeckung zur und stellen Sie es auf einen
Befestigung im Uhrzeigersinn (bei flachen, stabilen und sauberen
Verriegelung horen Sie ein markantes Untergrund, schlieBen Sie das
Geréusch). Geréat an der Steckdose an.




Bedienfeld

Power-Taste

« Ein-/Ausschalten

« Drucken Sie 10 Sekunden lang, um die Werkseinstellungen
wiederherzustellen.

Taste Reinigungsgeschwindigkeit

- Passen Sie die Reinigungsgeschwindigkeit zwischen Stufe 1
und 4 und Turbo an (Turbo-Modus wird als Stufe ,H*
angezeigt).

Timer-Taste

- Stellen Sie einen Timer (0 bis 12 h) zur Ein-/Abschaltung des
Geréates ein.
Hinweis: Die Uhrzeit des Timers wird auf der LED-Anzeige angezeigt.

Auto-Modus-Taste
« Je nach der Luftqualitat wird automatisch gereinigt und die
Reinigungsgeschwindigkeit angepasst.

LED-Licht-Ein/Aus-Taste

- Schalten Sie das LED-Licht fir die Anzeige, das Bedienfeld
oder die Luftqualitdtsanzeige ein/aus.

« Halten Sie diese Taste nach dem Filterwechsel zum
Rucksetzen der Filterwechsel-Erinnerung 5 Sekunden
gedrickt.

Schlafmodus-Taste

« BerUihren sie, um die Luft bei der leisesten Leistungseinstel-
lung zu reinigen (Automatische Abschaltung der Anzeigein 5s).

« Zum De-/Aktivieren der Kindersicherung 3 Sekunden lang
drlcken (Anzeige zeigt ,LC®).

« Driicken Sie zum Verlassen des Ruhezustands & oder (&).



LED-Anzeige

Uberwachen Sie standig die Luftqualitat in Inrem Zimmer mit der umfarn-
greichen und intuitiven Monitoranzeige.

Hinweis: Sie kénnen die LED-Anzeige und die Lichter mit der
oder DREO-App ausschalten.

Filterwechsel-Er-
innerung

Automodus

PM2.5-Anzeige

Timer Schlafmodus

Reinigungs-
gesc%wir%]d_—
igkeit

Luftqualitatsanzeige

Lichtfarbe Luftqualitatsniveau
Blau Ausgezeichnet
. Grin Gut
Orange MittelméaBig
B Rot Schlecht

Hinweis: Der Luftqualitdtssensor erkennt PM
2.5 Partikel, kann aber keine Gerlche erkennen.
Wenn Sie spuren, dass die Innenluft sehr stark DREO
riecht, wird empfohlen, die hochste
Reinigungsgeschwindigkeit manuell zu 6ffnen.




Atherisches Ol hinzugeben

Stellen Sie sicher, dass sich das

Ziehen Sie die Aromakissen in der Ablage befindet.

Aromakissen-Ablage heraus.

Geben Sie das atherische Ol auf das o
Aromakissen. Setzen Sie die
Aromakissen-Ablage wieder ein.



Zuséatzliche Funktionen und Merkmale

-
AUTO
]

Kindersicherung

+ Drlcken Sie zum De-/Aktivieren der Kindersicherung 3
Sekunden lang die Tasten «&x .

+ Bei Aktivierung blinkt die |_  dreimal auf der Anzeige und alle Tasten am Gerét
werden gesperrt.

Timer

Wenn das Gerat ein-/ausgeschaltet ist, berlhren Sie zum Einstellen
eines Timers (0-12 Stunden), nach der sich das Gerét ein-/ausschalten
soll, wiederholt die Timer-Taste.

Arbeitsspeicher

Wenn das Geréat ausgeschaltet und an die Stromversorgung
angeschlossen wird, arbeitet er beim erneuten Einschalten mit den
vorherigen Einstellungen (mit Ausnahme der Timer-Einstellung).

Automatische Display-Abschaltung

Display schaltet sich nach 5 Sekunden im Schlafmodus aus.
Wecken Sie das Display durch Dricken einer beliebigen Taste
wieder auf.

Das Maximum aus diesem Gerét herausholen

1. Halten Sie Fenster und Turen geschlossen, wenn der Luftreiniger
eingeschaltet ist.

2. Blockieren Sie die Luftéffnungen nicht und halten Sie das Geréat von
Vorhéngen oder Wanden fern.

3.Warten und wechseln Sie die Filter fur maximale Effizienz regelmaBig.



REINIGUNG UND
WARTUNG

Filter wechseln

Die Filterlebensdauer wird durch den Algorithmus des Luftreinigers gemessen, der auf
Betriebsmodus, Luftergeschwindigkeit, Betriebszeit und Raumluftqualitat basiert. Sie
sollten den Filter alle 6 bis 8 Monate oder bei Einsschaltung der Filterwechsel-Erinnerung
wechseln.

wenn der Filter gewechselt werden

muss. Schalten Sie den Luftreiniger Losen Sie die untere Abdeckung
aus und trennen Sie ihn von der durch Drehung, nehmen Sie dann
Stromversorgung. die Abdeckung ab.

Entfernen Sie die Entfernen Sie den alten Filter und
Kunststoffverpackung. setzen Sie den neuen Filter ein.




Drehen Sie die untere Abdeckung

zur Befestigung im Uhrzeigersinn der Filterwechsel-Erinnerung 5
(bei Verriegelung horen Sie ein Sekunden gedruckt, bis ein Signalton
markantes Gerdusch). ertont.

Innen- und AuBBenseite reinigen

Trennen Sie den Luftreiniger vor jeglicher
Reinigung und Wartung.

Entfernen Sie den Filter und reinigen
Sie das Innere mit einem
Staubsauger.
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Wischen Sie das Gehduse mit einem
trockenen, weichen, nicht scheuernden
Tuch ab.

Filter reinigen

- FUr optimale Benutzung kann der auBere Vorfilter
alle 2 bis 4 Wochen mit einer weichen, trockenen
Burste gereinigt werden.

« Von Wasser und feuchten Umgebungen
fernhalten. Feuchtigkeit fordert das Wachstum
von Schimmel.

Aromakissen-Ablage reinigen
EINMAL PRO WOCHE EMPFOHLEN

(2]

Spulen Sie sie mit Wasser ab und

Ziehen Sie die
Aromakissen-Ablage heraus.

setzen Sie sie wieder in die Basis ein.

21



PROBLEMLOSUNG

Hinweise zum Filter

Wo kann ich einen neuen Filter kaufen?

Bitte wenden Sie sich zum Kauf neuer Filter an unseren Kundendienst.

Ich habe den Filter gewechselt, doch die

Filterwechsel-Erinnerung ist immer noch eingeschaltet.

Die Filterwechsel-Erinnerung wird nicht automatisch zurlickgesetzt. Bitte
halten Sie zum Ricksetzen der Erinnerung die 5% gedrlickt; die Anzeige
schaltet sich nach der Ricksetzung aus.

Die Filterwechsel-Erinnerung hat sich lange Zeit
nicht eingeschaltet.

Es gibt verschiedene Faktoren, die sich auf die Lebensdauer des Filters
auswirken konnen, wie z. B. die Raumluftqualitat, die Betriebsdauer und
die Partikeldichte in der Luft. Falls Inr Raum eine bessere Luftqualitat
aufweist und/oder Sie Ihren Luftreiniger nicht haufig nutzen, dauert es
l&nger, bis die Erinnerung aufleuchtet.

Hinweise zur Verwendung

Warum funktioniert mein Luftreiniger nicht?

Prfen Sie, ob die Stromversorgung angeschlossen, das Netzkabel
unbeschadigt und die Steckdose funktionsfahig ist.



Der Luftstrom meines Luftreinigers ist zu schwach.

« Achten Sie auf gentgend Freiraum rund um den Luftreiniger.

- Prufen Sie, ob die Filterverpackung entfernt wurde.

- Die Ventilatorgeschwindigkeit wird niedrig sein, wenn der
Auto-Modus aktiviert und die Luftqualitat gut ist. Versuchen Sie, auf
eine hohere Geschwindigkeit zu wechseln.

- Wechseln Sie den Filter, falls er verstopft und Uberlastet ist.

Mein Luftreiniger verbessert die Luftqualitat nicht.

« Prlfen Sie, ob die Filterverpackung entfernt wurde.

- Vergewissern Sie sich, dass die Fenster geschlossen sind, da
andernfalls moglicherweise standig verschmutzte Luft von drauBenin
den Raum stromt.

- Bei einem Uberlasteten Filter muss der LUfter intensiver arbeiten.
Denken Sie dartber nach, den Filter zu wechseln, wenn er verstopft ist.

« Nicht in UberfUllten Bereichen und Ecken aufstellen.

- Uberprifen, ob Luftauslass und -einlass verstopft sind.

Warum macht mein Luftreiniger laute Gerausche?

- Versetzen Sie den Luftreiniger in den Ruhezustand oder verringern Sie
die Reinigungsgeschwindigkeit.

Warum ist die Luftqualitédtsanzeige immer rot?

- Es wird empfohlen, das Gerat an einen anderen Standort zu
verlegen, es wieder anzuschlieBen und die Kontrollleuchte
erneut zu Uberprifen. Wenden Sie sich an unseren
Kundendienst, wenn das Problem weiterhin besteht.
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Der Geruch im Zimmer ist sehr stark, die

Luftqualitédtsanzeige ist aber nur griin oder blau.

« Der Luftqualitdtssensor erkennt PM 2.5 Partikel, kann aber keine
GerUche erkennen. Wenn Sie spuren, dass die Innenluft sehr stark
riecht, wird empfohlen, die hochste Reinigungsgeschwindigkeit
manuell zu 6ffnen.

Warum ist die Luftqualitdtsanzeige immer blau?

« Der Luftqualitdtssensor meldet das Vorhandensein von
Schwebstoffpartikeln, er kann aber kein Gas erkennen. Bitte stellen Sie
sicher, dass keine Gasverschmutzung in Inrem Raum vorhanden ist.

Warum macht mein Luftreiniger ungewéhnliche
Gerausche?

« Achten Sie darauf, dass der Luftreiniger auf einem flachen, stabilen
Untergrund betrieben wird.

« Falls die ungewdhnlichen Gerausche weiterhin auftreten, blockieren
maoglicherweise irgendwelche Gegenstéande die Luftéffnungen. Bitte
wenden Sie sich an unseren Kundendienst.

Warum erzeugt mein Luftfilter einen
unangenehmen Geruch?

- Wahrend der ersten Tage erzeugen neue Luftreiniger einen leichten
Geruch, was vollig normal ist.

« Geben Sie keine Aromadle oder Diffuser in den Luftreiniger.
Verwenden Sie ihn nicht an UbermaBig feuchten Orten. Feuchtigkeit
férdert das Wachstum von Schimmel.

« Sobald der Filter die maximale Menge an Verunreinigungen absorbiert
hat, kénnte der verschmutzte Filter unangenehm riechen. Bitte
wechseln Sie den Filter, sobald erforderlich.

Bitte wenden Sie sich an unseren Kundendienst (siehe Seite 193), falls Ihr
Problem nicht aufgelistet ist oder sich nicht beheben lasst.
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CONNAITRE VOTRE
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UTILISATION DE
VOTRE APPAREIL

Avant I'utilisation
(1) (2]

Retournez I'appareil. Faites tourner le Retirer le filtre de son emballage,
couvercle du bas pour le débloquer et puisinsérer le filtre dans I'appareil.
leretirer.

Faites tourner le couvercle du bas Remettez I'appareil debout sur une
dans le sens des aiguilles d'une surface plate, stable et degagee ;
montre pour le refixer en place (Vous branchez I'appareil dans une prise
entendrez un son distinctif, une fois murale.

verrouillé).
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Panneau de commande

Bouton d'Alimentation

« Interrupteur de marche / arrét

» Appuyez et maintenez 10 secondes pour passer retablir
les reglages d'usine.

Bouton de vitesse de purification

- Configurer la vitesse de purification du niveau 1a 4 et Turbo
(Le mode Turbo apparaitra comme niveau "H").

Bouton du Minuteur
« Appuyez pour régler une minuterie (entre 0 et 12 h) pour
allumer/éteindre I'appareil.
Remarque: le temps du minuteur est affiché sur I'écran LED.

Bouton de mode automatique
« Purifiez et réglez automatiquement la vitesse de purification
en fonction de la qualité de I'air.

Bouton de voyant LED

- Activez/Désactivez le voyant LED de I'écran, du panneau de
commande, ou de l'indicateur de la qualité de l'air.

« Appuyez longuement pendant 5 secondes pour réinitialiser
le rappel de remplacement du filtre apres avoir remplace le
filtre.

Bouton de mode de veille

« Appuyez sur ce bouton pour purifier I'air avec la configuration
la plus silencieuse (Arrét auto d'écran dans 5s).

« Appuyez longuement pendant 3 secondes pour activer/dés-
activer lafonction Verrouillage enfant (I'écranaffichera «LC »).

+ Appuyez sur le bouton & ou {®pour quitter le mode de veille.
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Affichage LED

Surveillez de fagon ininterrompue la qualité de I'air de votre piece grace &
I'écran complet et intuitif.
Remarque: Vous pouvez désactiver 'écran LED ainsi que les voyants a
l'aide du bouton Q- ou via l'appli DREO.

Indicateur PM2.5

Minuteur

Vitesse de
purification

Voyant indicateur de la

qualité de I'air

Couleurduvoyant | Niveaude qualité de I'air
Bleu Excellent
. Vert Bon
Orange Modéré
@ Rouge Faible

Remarque: Le capteur de la qualité de I'air
détecte uniquement les particules PM 2.5, il ne

détecte pas les odeurs.

Sivous étes

incommodeé (e) par de fortes odeurs, nous vous
conseillons de mettre manuellement le
purificateur d'air sur une vitesse supérieure.

Rappel de change-
me%% defiltre g

Mode
automatique

Mode de Veille
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Ajouter del'huile essentielle

Assurez-vous que le bloc aromatique

Enfoncez pour ouvrir le plateau
P P estdans e plateau.

pour blocs aromatiques.

Ajoutez d'huile essentielle sur le bloc
aromatique. Remettez le plateau pour blocs
aromatiques enplace.

29



Caractéristiques supplémentaires

-
AUTO
]

Verrouillage Enfant

+ Faites un appuilong sur«&; pendant 3 secondes pour activer/désactiver la
fonction Verrouillage enfant.

- Lorsquiilest activé, I'affichage fait clignoter {_ {trois et tousles boutons de
l'appareil sont verrouilles.

Minuteur

« Lorsque I'appareil est allumé/éteint, appuyez plusieurs fois sur le
bouton du minuteur pour configurer le temps (de 0 a12h)
d'allumage/d‘extinction de I'appareil.

Mémoire

Sil'appareil est ETEINT et connecté a I'alimentation, il fonctionne sous
les réglages précédents (sauf le réglage de minuteur) lorsqu'il est a
nouveau ALLUME.

Extinction automatique de I'écran
L'écran s'éteint aprés 5 secondes en mode veille.
Réveillez I'écran en appuyant sur n'importe quel bouton.

Tirer le meilleur parti de I"'appareil

1. Veillez & avoir toutes les portes et fenétres fermeées lorsque le purificateur
d‘air fonctionne.

2.N'obstruez pas les ouvertures d'air et placez I'appareil a distance des rideaux
etmurs.

3. Procédez & I'entretien et au remplacement réguliers du filtre afin de garantir
une efficacité opérationnelle maximum.

30



NETTOYAGEET
ENTRETIEN

Remplacement du filtre

La durée de vie du filtre est mesurée par I'algorithme du purificateur d'air, lequel se base sur
le mode de fonctionnement, la vitesse du ventilateur, la durée de fonctionnement et la
qualité de I'air intérieur. Nous vous recommandons de changer le filtre tous les 6 & 8 mois ou

lorsque le Rappel de changement du filtre apparait.

Le Rappel de changement du filtre

clignote lorsqu'il est nécessaire de Faites tourner le couvercle du
remplacer le filtre. Désactivez puis bas pour le débloquer, puis
débranchez le purificateur d'air. retirez-le.

Ll

Retirez le filtre usage puis installez
le nouveau filtre.

Retirez I'emballage en
plastique.
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Faites tourner le couvercle du bas
dans le sens des aiguilles d'une
montre pour le refixer en place
(Vous entendrez un son distinctif,
une fois verrouillg).

Remettez I'appareil debout et appuyez
pendant 5 secondes sur le 59 jusqu'a
ce que I'appareil émette un bip sonore,
afin de réinitialiser le Rappel de
changement du filtre.

Nettoyage de I'intérieur et de

I'extérieur de I'appareil

Débranchez le purificateur d'air avant de
procéder a son nettoyage et son
entretien.

Retirez le filtre puis nettoyez
I'intérieur al'aide d'un aspirateur.
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-

Essuyez le boitier a I'aide d'un chiffon sec,
doux et non abrasif.

Nettoyage du filtre

« Pour un usage optimal, nettoyez le pre-filtre
extérieur al'aide d'une brosse souple et seche
une fois toutes les 2 a 4 semaines.

R85 2>
s,
,;

|||||§

« Veuillez toujours tenir I'appareil en dehors des “ ||III|

zones humides. L'humidité peut engendrer
I'apparition de moisissure.

Nettoyage du plateau pour blocs aromatiques
RECOMMANDE UNE FOIS PAR SEMAINE

. Rincezal tremettez dans|
Enfoncez pour ouvrir le plateau bascee glealetiepe2cansls
pour blocs aromatiques. :
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DEPANNAGE

A propos du filtre

Ou puis-je me procurer un nouveau filtre ?

Pour acheter de nouveaux filtres, veuillez contacter notre service client.

J'ai remplace le filtre, mais le rappel de changement de

filtre reste activé.

Le rappel de remplacement du filtre ne se reinitialise pas )
automatiquement. Veuillez appuyer longuement sur le bouton % de
rénitialisation du filtre pour réinitialiser le Rappel ; lindicateur s'éteindra
une fois la reinitialisation effectuee.

Le rappel de remplacement du filtre ne s'est pas
activé depuis longtemps.

Plusieurs facteurs peuvent impacter la duree de vie du filtre, y compris la
qualité de l'air intérieur, la durée de fonctionnement et la densité des
particules en suspension dans I'air. Si la qualité de I'air de la piece est
bonne et/ou que vous n'utiliez pas souvent votre purificateur d'air, le
rappel apparaitra moins fréquemment.

A propos de I'utilisation

Mon purificateur d'air ne fonctionne pas

Verifiez que le cordon d'alimentation soit branché, qu'il n'est pas
endommage ou que la prise électique du réseau soit alimente.



Le débit d*air de mon purificateur d'air est trop faible

« Assurez-vous d'avoir laissé suffisamment d'espace autour du
purificateur d'air.

« Assurez-vous d'avoir retiré I'emballage du filtre.

- Le ventilateur tourne au ralenti lorsque le mode automatique est
active et que la qualité de l'air est bonne. Essayez de passer sur une
vitesse de fonctionnement supérieure.

+ Remplacez le filtre s'il est obstrué ou surcharge.

Mon purificateur d'air n"améliore pas la qualité de Iair.

+ Assurez-vous d'avoir retire 'emballage du filtre.

« Assurez-vous d'avoir ferme les fenétres car de I'air pollué peut
continuer de pénétrer a I'intérieur si celles-ci sont (entr)ouvertes.

- Sile filtre est surcharge, le ventilateur peinera davantage pour faire
passer |'air a travers. Envisagez de remplacer le filtre s'il est obstrue.
« Ne placez pas I'appareil dans les zones de passage ou les coins des
pieces.

- Verifiez que la sortie d'air n'est pas obstruee.

Mon purificateur d'air est bruyant

- Mettez le purificateur en mode de veille ou passez sur une vitesse de
purification inférieure.

Pourquoi est-ce que I'indicateur de la qualité de I'air

reste toujours rouge ?

« Il est conseillé de changer I'appareil de place, de le rebrancher et
de vérifier si l'indicateur s'allume & nouveau. Si le probléeme
persite, veuillez contacter notre service d'assistance a la
clientéle.
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Il'y a une forte odeur dans la piece, mais I'indicateur

de la qualité de I'air est vert ou bleu.

+ Le capteur de la qualité de I'air détecte uniquement les particules PM
2.5, il ne détecte pas les odeurs. Si vous étes incommodé (e) par de
fortes odeurs, nous vous conseillons de mettre manuellement le
purificateur d'air sur une vitesse supérieure.

Pourquoi I'indicateur de la qualité de I'air reste

toujours bleu ?
+ Le capteur de la qualité de I'air détecte les particules en suspension

dans I'air, mais il ne peut pas détecter les gaz. Veuillez vous assurer de
I'absence de toute contamination au gaz dans la piece.

Mon purificateur d’air produit un bruit anormal

« Assurez-vous de placer I'appareil sur une surface plate et stable.

+ Sile bruit anormal persiste, il se peut que des objets étrangers
obstruent les ouvertures de sortie de I'air. Veuillez contacter notre
service d'assistance a la clientéle.

Mon purificateur d'air produit une odeur déplaisante

+ Lors des premiers jours d'utilisation, le purificateur d'air déegage une
odeur de plastique, ceci constitue un phénomene normal qui finira par
se dissiper.

+ N'ajoutez pas d'huile essentielle ou de diffuseur dans le purificateur
d'air, et évitez de I'utiliser dans un lieu excessivement humide, car cela
pourrait accélérer la croissance de moisissure.

« Sile filtre a absorbé la quantité maximum de polluants pour laquelle il a
éte congu, il se peut que cette odeur soit causée par la saleté du filtre.
Veuillez remplacer le filtre lorsque cela est nécessaire.

Sivotre probléme n'est pas listé ou persiste, contactez notre support client
(voir page 193).
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PANORAMICA DELLA
APPARECCHIO

Contenuto della confezione

Uscita Aria
N:LE Display LED
© Pannello di
©® controllo
- EJ
2 % — > Coperchio inferiore

oo Vassoio cuscinetto

©° aromatico

3 cuscinetti aromatici
(1 pre-installato)

Guida
dell'utente
Ingresso aria
IMPORTANTI
ISTRUZIONI DI
SICUREZZA . .
Cavo di alimentazione
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USO DELLA
APPARECCHIO

Primadell'uso
(1) (2]

Capovolgerlo. Ruotare il coperchio Togliere il filtro dalla sua confezione,
inferiore per sbloccarlo e rimuoverlo. poi inserirlo nell'apparecchiatura.

Ruotare il coperchio inferiore per Riportarloin posizione verticale su
bloccarlo in posizione (quando una superficie in piano, stabile e
bloccato, sara emesso un suono pulita, inserire la spina nella presa
distintivo). dicorrente a parete.
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Pannello di Controllo

Tasto di alimentazione

- Accendere/spegnere

- Tenere premuto per 10 secondi per ripristinare le
impostazioni di fabbrica.

Pulsante velocita di purificazione

« Regolare la velocita di purificazione scegliendo trai livelli 1-4
e turbo (la modalita Turbo mostra & indicata con il livello "H").

Tasto Timer

« Impostare un timer (0-12h) per accendere/spegnere
I'apparecchio.

Nota: L'orario del timer viene visualizzato sul display a LED.

Tasto modalita automatica

- Purifica e regola la velocita di purificazione automaticamente
in base alle condizioni della qualita dell'aria.

Tasto accensione/spegnimento LED

« Accendere o spegnere laluce LED del display, pannello di
controllo, e lindicatore della qualita dell'aria.

- Tenere premuto per 5 secondi per ripristinare il promemoria
di sostituzione del filtro dopo la sostituzione del filtro.

Tasto modalita sospensione

- Toccare per purificare |'aria alla potenza di funzionament piu
silenziosa (spegnimento automatico display in 5 secondi).

- Premere alungo 3 secondi per attivare/disattivare il Blocco
per minori (il display mostra "LC").

+ Premere ¢ o (&> per uscire dalla modalita sospensione.




Display LED

Monitorare continuamente la qualita dell'aria nella stanza con un display di
monitoraggio completo e intuitivo.

Nota: E possibile disattivare il display LED e le spie usando il tasto & o
tramite l'app DREO. )

Promemoria cambio
filtro

Modalita
Automatico

Indicatore PM2.5

Modalita,
Sospensione

Timer

_ Velocita
purificazione

Luce Indicatore della qualita
dell’aria

Colore luce Livello della qualita dell'aria
Blu Eccellente

. Verde Buona
Arancione Moderata

@ Rosso Scarsa

Nota: Il sensore della qualita dell'ariarilevale
particelle di PM 2.5 ma nonrrileva gli odori. Se
I'odore dell'aria nellambiente e relativamente DRED
forte, si consiglia di aumentare manualmente la
velocita di purificazione al livello massimo.
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Aggiunta di olio essenziale

Assicurarsi che il cuscinetto

Estrarre il vassoio del N - .
aromatico sia nel vassoio.

cuscinetto aromatico.

Aggiungere olio essenziale sul . . - .
cuscinetto aromatico. Spingere il vassoio del cuscinetto
aromatico in posizione.
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Funzioni supplementari

-
AUTO
]

Sicurezza per Bambini

- Premere alungo -&-per 3 secondi per attivare/disattivare il Blocco per minori.

- Seattivato, sul display lampeggia}_[_ tre volte tutti i pulsanti dell'apparecchia-
turavengono bloccati.

Timer

« Con I'apparecchio acceso/spento, toccare ripetutamente il tasto
timer per impostare un timer (da 0 a 12H) per 'accensione/spegnimen-
to dell'apparecchio.

Memoria

Se I'apparecchio viene SPENTO o scollegato dall'alimentazione elettrica,
riprendera a funzionare con le impostazioni precedenti (tranne che per le
impostazioni del timer) quando sara ACCESO di nuovo.

Spegnimento automatico del display
Il display si spegne dopo 5 secondiin modalita di sospensione.
Svegliate il display premendo un qualsiasi pulsante.

Ottenere il massimo dall’apparecchio

1. Tenere le porte e finestre chiuse quando € in uso il purificatore d'aria.
2.Non ostruire le aperture di ventilazione e tenere lontano da tende o pareti.
3. Pulire e sostituire regolarmente il filtro per una massima efficienza.
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PULIZIAE
MANUTENZIONE

Sostituzione del filtro

La durata del filtro e misurata dall'algoritmo del purificatore d'aria e si basa sulla modalita di
funzionamento, velocita del ventilatore, tempo di funzionamento e qualita dell'aria al
chiuso. Si consiglia di sostituire il filtro ogni 6-8 mesi 0 quando si attiva il promemoria di

sostituzione del filtro.

Il promemoria di sostituzione del
filtro lampeggia quandoil filtro deve Ruotare il coperchio inferiore per
essere sostituito. Spegnere e sbloccarlo e rimuoverlo.
scollegare il purificatore d'aria.

/ Iiiii\IIIIIIIIIIIIIII

Rimuovere il vecchio filtro, quindi
inserire quello nuovo.

Rimuovere I'imballo in plastica.
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Ruotare il coperchio inferiore per
bloccarlo in posizione (quando
bloccato, sara emesso un suono
distintivo).

Riportare in posizione verticale e tenere
premuto 5O per 5 secondi fino a sentire
un bip, per?ipristinare il promemoria di
sostituzione del filtro.

Pulizia dell’'interno e dell’esterno

Scollegare il purificatore d'aria prima di
eseguirelapuliziaela
manutenzione.entretien.

Rimuovere il filtro e pulire I'interno
con un‘aspirapolvere.
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Pulire I'alloggiamento con un panno
asciutto, soffice e non abrasivo.

Pulizia del filtro

« Perun uso ottimale, il prefiltro esterno puo essere
pulito con un pennello soffice e asciutto ogni 2-4
settimane.

« Tenere lontano da acqua e aree umide. L'umidita
puo causare la formazione di muffa.

Pulizia del vassoio del cuscinetto aromatico
CONSIGLIATA UNA VOLTA A SETTIMANA

Estrarre il vassoio del Sciacquare conacqua e inserirlo
cuscinetto aromatico. nuovamente nella base.
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RISOLUZIONE DEI
PROBLEMI

Informazioni sul filtro

Dove puo essere acquistato un nuovo filtro?

Per acquistare nuovi filtri, contattare il nostro servizio clienti.

Ho cambiato il filtro, ma il Promemoria di sostituzione

del filtro € ancora acceso.

Il Promemoria di sostituzione del filtro non si ripristina automatica-
mente. Tenere premuto il tasto di ripristino del filtro sQ per ripristinare
il promemoria, al termine del ripristino l'indicatore si spegne.

Il Promemoria di sostituzione del filtro non si &

attivato per molto tempo.

La durata del filtro puo essere condizionata da diversi fattori, tra cui il
livello della qualita dell'aria dell'ambiente, il tempo di funzionamento e la
densita di particelle nell'aria. Se la qualita dell'aria della stanza e buona
el/oil purificatore d'aria non viene utilizzato spesso, potrebbe trascorrere
piu tempo prima dell'accensione del promemoria.

Informazioni sull'uso

rché il purificatore d*aria non funziona?

Verificare se I'alimentazione e collegata, il cavo di alimentazione e
danneggiato o la presa elettrica e alimentata.
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Il flusso dell‘aria dal purificatore d'aria &€ molto debole.

« Assicurarsi che lo spazio attorno al purificatore d'aria sia sufficiente.
- Verificare di aver rimosso I'imballo del filtro.

« Lavelocita del ventilatore sara bassa quando € attiva la modalita
automatica e la qualita dell'aria € buona. Provare ad aumentare la

velocita.
- Sostituire il filtro se ostruito e sovraccarico.

Il purificatore d'aria non migliora la qualita dell‘aria.

« Verificare di aver rimosso I'imballo del filtro.

« Assicurarsi che le finestre siano chiuse in modo che l'aria
contaminata non continui ad entrare da fuori le finestre.

- |l filtro sovraccarico fara lavorare di piu la ventola per far passare
I'aria. Considerare la sostituzione del filtro se ostruito.

- Non collocare in aree affollate e negli angoli.

- Verificare se I'ingresso e ['uscita dell'aria sono ostruiti.

Perché il purificatore d'aria emette un rumore forte?

« Passare il purificatore d'aria alla modalita di sospensione o ridurre la
velocita di purificazione.

Perché I'indicatore della qualita dell‘aria &€ sempre
rosso?

- Si consiglia di spostare |'apparecchio in una posizione diversa,
ricollegarlo e controllare nuovamente la luce dell'indicatore. Se il
problema non si risolve, contattare la nostra Assistenza clienti.
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L'odore nella stanza € molto forte, mal'indicatore

della qualita dell*aria & verde o blu.

« Il sensore della qualita dell'ariarileva le particelle di PM 2.5 ma non
rileva gli odori. Se I'odore dell'aria nell’ambiente e relativamente forte,
si consiglia di aumentare manualmente la velocita di purificazione al
livello massimo.

Perché I'indicatore della qualita dell’aria & sempre blu?

« Il sensore della qualita dell'aria segnala la presenza di particelle
sospese nell'aria, ma non puo rilevare il gas. Assicurarsi che nella
stanza non sia presente contaminazione di gas.

Perche il purificatore d'aria emette un rumore insolito?

« Assicurarsi che il purificatore d'aria sia in funzione su una superficie
piana e stabile.

+ Seil rumore insolito € ancora presente, potrebbero essere presenti
oggetti esterni che ostruiscono le aperture dell'aria. Contattare la
nostra assistenza clienti.

Perché il purificatore d'aria produce un odore sgradevole?

+ Nei primi giorni di utilizzo, i nuovi purificatori d'aria possono produrre
un odore di plastica, € normale e scomparira.

« Non aggiungere oli essenziali o diffusori all'interno del purificatore
d'aria o usare in un‘area eccessivamente umida. L'umidita puo causare
la formazione di muffa.

« Seil filtro ha assorbito gli inquinanti fino alla sua massima capacita,
I'odore potrebbe provenire dal filtro sporco. Sostituire il filtro quando
necessario.

Se il problema non & elencato o persiste, contattare la nostra assistenza clienti
(vedere pagina 193).
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FAMILIARIZACION
CONEL APARATO

Contenidos del paquete

Salida de aire
Ej_'-:u"_E_ Pantalla de LED
© Panel de
©° control
- EA
2% — > Cubiertainferior

oo Bandejade

©° almohadillas

3 almohadillas aromatica aromaticas
(1preinstalada

Guiadel
usuario
Entrada de aire
INSTRUC-
CIONES
IMPORTANTES
DE SEGURIDAD . "
Cable de alimentacion
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USO DEL APARATO

Antes delUso
(1) (2]

Coloquelo boca abajo. Gire la cubierta Saque el filtro de suembalaje y,
inferior para desbloquear y quitar la luego, coléquelo en el aparato.
cubierta.

Gire la cubierta inferior en sentido Vuelvaa ponerlo en posicion erecta

horario para volver a fijarla enuna superficie nivelada, estable

(escuchara un sonido distintivo y libre de objetos, y a continuacion

cuando secierra). enchufe el aparato aunatoma de
corriente.
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Panel de Control

Boton de alimentacion

- Encendido y apagado

« Mantenga presionado por 10 segundos para restaurar la
configuracion de fabrica.

Boton de velocidad de purificacion

- Ajuste la velocidad de purificacion en 4 niveles y en Turbo (el
modo Turbo aparecera como nivel «H»).

Boton Temporizador

« Configure un temporizador (0-12 h) para encender/apagar
el aparato.

Nota: El temporizador basado en horas se muestraen la
pantalla de LED.

Boton Modo Automatico
- Purifique y ajuste automaticamente la velocidad de
purificacion segun las condiciones de calidad del aire.

Botoén LED encendido/apagado

- Encienda/apague la luz LED de la pantalla, panel de control o
indicador de calidad del aire.

« Presione durante 5 segundos para restablecer el indicador
de cambio del filtro después de reemplazarlo.

Boton de modo suspension

- Toque para purificar el aire segun la configuracion de energia
mas silenciosa (la pantalla se apagara automaticamente en 5
segundos).

+ Mantega presionado este botdn 3 segundos para activar o
desactivar la funcion Blogueo infantil (la pantalla mostrara
«LC»).

« Presione ¢ o (&) para salir del Modo de suspension.
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Pantalla LED

Vigile constantemente la calidad del aire de su habitacion con el monitor
integral e intuitivo.

Nota: Puede desactivar la pantallay luces de LED mediante el botdn O
0 a través de la aplicacion DREO.

Recordatorio de

Indicador de PM2.5 cambio de cartucho

Modo
Automatico
Temporizador Modo |
. Suspension
Velocidad de
purificacion

Luz indicadora de calidad del
aire

Colordelaluz Nivel de calidad del aire
Azul Excelente
. Verde Buena
Naranja Moderada
B rojo Mala

Nota: El sensor de calidad del aire detecta
particulas PM2.5, pero no puede detectar
olores. Sinota que el olor en el interior es
relativamente fuerte, se recomienda ajustar
manualmente la mayor velocidad de
purificacion.
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Agregar aceite esencial

Asegurese de que a almohadilla

Extraigalabandeja de aromatica esté en labandeja.

almohadillas aromatica.

Afada aceite esencial a la almohadilla .
aromatica. Vuelva a colocar labandeja para
aromas en su sitio.
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Funciones Adicionales

-
AUTO
]

Seguro para nifios

+ Mantenga presionados «&, durante 3 segundos para activar o desactivar la
funcion Bloqueo infantil.

« Cuando se activa, la pantalla parpadearal_ {tresveces y todos los botones
delaparato se bloquearan.

Temporizador

« Cuando el aparato esté ENCENDIDO o APAGADO, toque el boton del
temporizador repetidamente para configurar un temporizado (de 0a 12
h) para que el aparato se ENCIENDA o APAGUE.

Memoria

Si el aparato se APAGA o se desconecta de la alimentacion, funcionara
con la configuracion anterior (excepto la configuracion del temporiza-
dor) cuando se vuelva a ENCENDER.

Display de auto apagado

El display se apagara automaticamente despues de 5
segundos si esta en modo suspension.

Puede despertar el display al presionar cualquier botdn.

Aprovechar al maximo este aparato

1. Cierre puertas y ventanas cuando utilice el purificador de aire.
2. No bloquee las salidas de aire y manténgalo alejado de cortinas o paredes.

3. Realice mantenimiento y reemplace el filtro con regularidad para una maxima

eficiencia.
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LIMPIEZAY
MANTENIMIENTO

Reemplazar el filtro

La vida util del filtro se mide por el algoritmo del purificador de aire, que esta basado en el
modo de funcionamiento, la velocidad del ventilador, el tiempo de funcionamientoy la
calidad del aire en el interior. Se recomienda reemplazar el filtro cada 6 u -8 meses o cuando

le avise el indicador de cambio del filtro.

El Indicador de cambio del filtro
parpadeara cuando se necesite Gire la cubierta inferior para
reemplazarlo. Apague y desenchufe desbloquear y quitar la cubierta.
el purificador de aire.

Quite el filtro viejo y sustituyalo
por uno NUevo.

Quite el embalaje de plastico.
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Vuelva a la posicion erectay presione sin
Gire la cubierta inferior en sentido soltar el boton ;¢ durante 5 segundos
horario para volver a fijarla hasta que se oiga un pitido, para
(escuchara un sonido distintivo restablecer el indicador de cambio del
cuando se cierra). filtro.

Limpieza del interior y exterior

Desenchufe el purificador de aire antes de
lalimpieza y mantenimiento.

Quite el filtro y limpie por dentro con
una aspiradora.
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Limpie la carcasa con un pafio seco, suave
y no abrasivo.

Limpieza del filtro

« Para un uso optimo, el prefiltro exterior se puede
limpiar con un cepillo suave y seco una vez cada 2
a4semanas.

+ Manténgalo alejado del agua y zonas humedas. La
humedad facilita el crecimiento del moho.

Limpieza de la bandeja de la almohadilla aromatica
SE RECOMIENDA UNA VEZ A LA SEMANA

Extraiga la bandejade Enjudguela conaguay vuelvaa
almohadillas aromatica. colocarlaenlabase.
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SOLUCION DE
PROBLEMAS

Acercadel filtro

Donde adquirir un filtro nuevo

Para comprar nuevos filtros, contacte con nuestro servicio de atencion al
cliente.

He cambiado el filtro, pero el indicador de cambio del

filtro sigue encendido.

El Indicador de Cambio del Filtro no se restablecera automaticamente.
Presione sin soltar el boton de Restablecimiento del filtro <%« para
restablecer el recordatorio, y una vez realizado, el indicador se
apagara.

El Indicador de Cambio del Filtro no se ha
encendido durante un largo periodo de tiempo.

Hay varios factores que pueden afectar a la vida util del filtro, incluidos el
nivel de calidad del aire en el interior, la duracion del funcionamiento y la
densidad de particulas en el aire. Si su habitacion tiene un mejor nivel de
calidad del aire y/o no usa el purificador de aire a menudo, el recordatorio
tardara mas en iluminarse.

Relacionado con el uso

¢Por qué mi purificador de aire no funciona?

Compruebe si esta enchufado, si el cable de alimentacion esta dafiado o
si el enchufe tiene corriente.



El flujo de aire del purificador de aire es
demasiado débil.

« Asegurese de que haya suficiente espacio alrededor del purificador
de aire.

- Compruebe si se ha quitado el embalaje del filtro.

- La velocidad del ventilador sera baja cuando el modo Automatico se
active y la calidad del aire sea buena. Intente cambiar a alta velocidad.
+ Reemplace el filtro si esta obstruido y sobrecargado.

Mi purificador de aire no mejora la calidad del aire.

» Compruebe si se ha quitado el embalaje del filtro.

« Asegurese de que las ventanas estan cerradas, ya que el aire
contaminado podria seguir entrando desde fuera.

- Elfiltro sobrecargado dificultara el paso del aire a través del
ventilador. Si el filtro esta obstruido, piense en reemplazarlo.

+ No colocar en esquinas y zonas concurridas.

« Compruebe si las tomas y salidas de aire estan obstruidas.

¢Por qué mi purificador de aire hace mucho ruido?

« Cambie el purificador de aire al modo de suspension o reduzca la
velocidad de purificacion.

¢Por qué el indicador de calidad del aire esta

siempre en rojo?

« Se recomienda mover el aparato a una localizacion diferente,
volverlo a enchufar y comprobar la luz del indicador. Si el
problema persiste, pongase en contacto con el servicio de
atencion al cliente.
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El olor de la habitacion es muy fuerte, pero el Indicador

de calidad del aire solo indica verde o azul.

« El sensor de calidad del aire detecta particulas PM2.5, pero no puede
detectar olores. Si nota que el olor en el interior es relativamente
fuerte, se recomienda ajustar manualmente la mayor velocidad de
purificacion.

¢Por qué el indicador de calidad del aire esta siempre en

azul?

« El sensor de calidad del aire informa de la presencia de particulas en el
aire, pero no puede detectar gases. Asegurese de que su habitacion
no este contaminada de gases.

¢Por qué mi purificador de aire hace un ruido inusual?

- Asegurese de que el purificador de aire esté colocado sobre una
superficie planay estable.

- Sielruido inusual persiste, es posible que haya objetos externos
blogueando las salidas de aire. Pongase en contacto con el servicio de
atencion al cliente.

¢Por qué mi purificador de aire genera un olor
desagradable?

« Durante los primeros dias, los purificadores de aire nuevos
desprenden un olor a plastico normal y que se disipara con el tiempo.

- No aflada aceites esenciales o difusores al purificador de aire nilo
utilice en una zona excesivamente humeda. La humedad facilita el
crecimiento del moho.

« Si el filtro ha absorbido contaminantes a su capacidad maxima, es
posible que el olor venga del filtro sucio. Reemplace el filtro cuando
sea necesario.

Si el problema no aparece en la lista o sigue apareciendo, pongase en contacto
con nuestro servicio de atencion al cliente (consulte la pagina 193).



ICERIK

CIiHAZINIZI TANIMA

61

TEMIZLIK VE BAKIM

67-69

CiHAZINIZI KULLANMA

62-66

SORUN GIiDERME

70-72




CIHAZINIZI
TANIMA

Paket icerigi
Hava Cikisi
.fma: LED Ekran
© Kontrol
©® Paneli

i %
g Alt Kapak

Aroma Pedi Tepsisi
o O

.. 3xAroma Pedi
(10nceden yuklenmis)

Kullanim
Kilavuzu
Hava Girigi
ONEMLI
GUVENLIK
TALIMATLARI .
GuUg Kablosu

61



CIHAZINIZI
KULLANMA

Kullanimdan Once

o 2]

Bas asagi koyun. Kapagdiagmak ve Filtreyi ambalajindan ¢ikarin ve
cikarmak igin alt kapag déndurdin. ardindan filtreyi geri takin.

Alt kapag saat yoniinde déndurerek Duz, sabit ve temiz bir ylizeyde dik
yerine oturtun (kilitlendiginde konuma getirin, cihazi prize takin.
belirgin bir ses duyacaksiniz).
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Kontrol Paneli

Gli¢ Dugmesi
- Gucl agma/kapatma.
- Fabrika ayarlarina sifirlamak igin 10 saniye basili tutun.

Arindirma Hizi Digmesi

« Aritma hizini 1-4 kademesi ve Turbo arasinda ayarlayin.
(Turbo Modu "H" seviyesi olarak gérinecektir.)

Zamanlayici Digmesi

« Cihazi agmak veya kapatmak igin bir zamanlayici (0-12
saat) ayarlayin.

Not: Zamanlayici saati LED ekranda gosterilir.

Otomatik Mod Digmesi
« Hava kalitesi kosullarina gére otomatik olarak arindirin ve
arindirma hizini ayarlayin.

LED Isik Digmesi

« Ekran, kontrol paneli veya hava kalitesi gostergesiigin LED
1IsIginiagin/kapatin.

- Filtreyi degistirdikten sonra filtre degistirme hatirlaticisini
sifirlamak igin digmeye 5 saniye boyunca basili tutun.

Uyku Modu Digmesi

« En sessiz gug ayarinda havayi temizlemek igin dokunun (ekran
5 saniye sonra otomatik olarak kapanir).

« Cocukkilidi islevini etkinlestirmek veya devre digi birakmak igin
dugmeye 3 saniye boyunca basili tutun (ekranda "LC" yazis
gorinecektir).

+ Uyku Modundan gikmak igin ¢ veya (& digmesine basin.
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LED Ekran

Kapsamli ve sezgisel monitér ekraniyla odanizdaki hava kalitesini sdrekli
olarakizleyin.

Not: ¢ dugmesini veya DREO uygulamasini kullanarak LED ekranini ve
isiklarini kapatabilirsiniz.

Filtre Degisim
Hatlrlatlggl
Otomatik Mod

PM2.5 Gostergesi

Zamanlayici Uyku Modu

Aritma Hizi

Hava Kalitesi Gésterge Isidi

Isik Rengi HavaKalitesi Seviyesi
Mavi Mulkemmel

O vesi iyi
Turuncu Orta

. Kirmizi Zayif

Not: Hava Kalitesi Sensort PM 2.5 pargaciklarini
algilar ancak kokulari algilayamaz. I¢ mekan
hava kokusunun nispeten gugld oldugunu
dusunuyorsaniz, en yUksek aritma hizint manuel
olarak agmaniz dnerilir.




Esansiyel Yag Ekleme

Aroma pedinin tepside oldugundan

Aroma pedi tepsisini gekip Pk gt

cikarin.

Aroma pedine esansiyel yag ekleyin. o .
Aroma tepsisini yerine geri koyun.
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Ek Ozellikler

-
AUTO
]

CocukKilidi

« CocukKilidiislevini etkinlestirmek/devre digi birakmakigin »s,%}tuslanna 3
saniye boyunca uzun basin.

- Etkinlestirildiginde ekranda L C gosterilir ve cihaz Uzerindeki tim digmeler
kilitlenir.

Zamanlayici

« Cihaz ACIK/KAPALI oldugunda, cihazin AGIK/KAPALI konuma gegmesi
icin bir zamanlayici (0-12H) ayarlamak Uzere zamanlayici digmesine
tekrar tekrar dokunun.

Bellek

Cihaz KAPALI konuma getirilirse veya gug baglantisi kesilirse, tekrar ACIK
konuma getirildiginde dnceki ayarlarla (Zamanlayici ayari hari¢) galigir.

Ekran Otomatik Kapatma

Ekran, Uyku Modunda 5 saniye sonra kapanir.
Ekrani herhangi bir digmeyle uyandirin.

Bu Cihazdan En iyi Sekilde Yararlanma

1. Hava temizleyici agikken kapilari ve pencereleri kapali tutun.
2. Hava agikliklarini kapatmayin ve perdelerden veya duvarlardan uzak tutun.
3. Maksimum verimlilik igin filtreyi dizenli olarak bakimini yapin ve degistirin.
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TEMIZLIK VE
BAKIM

Filtreyi Degistirme

Filtre 8mrU, hava temizleyicinin caligma modu, fan hizi, caligma suresi ve i¢ mekan hava
kalitesine dayali algoritmasi tarafindan 6lgulur. Filtreyi 6-8 ayda bir veya filtre degisim
hatirlaticisi uyarisi verdiginde degistirmeniz onerilir.

Filtrenin degistirimesi gerektiginde

Filtre Degisim Hatirlaticisi yanip Kilidi agmak igin alt kapagi
soner. Hava temizleyiciyi kapatin ve dénduran ve ardindan kapagi
fisini gekin. Glkarin.

[l

)

Plastik ambalaji gikarin. Eskifiltreyi gikarin ve ardindan yeni
filtreyi yerine takin.
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Dik konuma déniin ve Filtre Degisim

Alt kapagi saat yoninde Hatirlaticisi sifirlamak icin bip sesi duyana
déndurerek yerine oturtun kadar *9 didgmesine 5 saniye boyunca
(kilitlendiginde belirgin bir ses uzun basin.

duyacaksiniz).

i¢ ve Dig Temizleme

Herhangi bir temizlik ve bakim yapmadan
once hava temizleyicinin fisini gekin.

Filtreyi ¢ikarin ve igini toz vakumuyla
temizleyin.
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Govdeyi kuru, yumusak, asindirici olmayan
bir bezle silin.

Filtreyi Temizleme

« Optimum kullanim igin di 6n filtre yumusak, kuru
bir firga ile 2-4 haftada bir temizlenebilir.

« Sudan ve nemli alanlardan uzak tutun. Nem kuf
olusumuna neden olur.

Aroma Ped Tepsisini Temizleme
HAFTADA BiR ONERILIR

Aroma pedi tepsisini gekip Suile durulayin ve tekrar tabana
Gikarin. yerlestirin.
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SORUN GIDERME

Filtreyle ilgili

Yeni bir filtre nereden satin alabilirim?

Yeni filtre satin almak igin IGtfen mUsteri hizmetlerimizle iletisime geginiz.

Filtreyi degistirdim, ancak Filtre Degisim Hatirlaticisi

hala acik.

Filtre Degisim Hatirlaticisi otomatik olarak sifirlanmayacaktir. Litfen
hatirlaticiyr sifirlamak icin £« Filtre Sifirlama dugmesini basili tutun,
gosterge sifirlandiktan sonra kapanacaktir.

Filtre Degisim Hatirlaticisi uzun siredir aktif degil.

Filtre Smrinu etkileyebilecek birkag faktor vardir, bunlar arasinda i¢
mekan hava kalitesi seviyesi, galisma suresi ve havadaki partikdl
yogunlugu bulunur. Odanizin hava kalitesi seviyesi daha iyiyse ve/veya
hava temizleyicinizi sik kullanmiyorsaniz, hatirlaticinin yanmasi daha
uzun sudrer.

Kullanimla ilgili

Hava temizleyicim neden ¢alismiyor?

Guctn bagli olup olmadidini, gl¢ kablosunun hasarli olup olmadigini veya
elektrik prizinin galisip galismadigini kontrol edin.
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Hava temizleyicimden gelen hava akisi gok zayif.

 Hava temizleyicinin etrafinda yeterli alan oldugundan emin olun.
« Filtre ambalajinin ¢ikarilip ¢ikariimadigini kontrol edin.

- Otomatik mod agildiginda ve hava kalitesi iyi oldugunda fan hizi
dusuk olacaktir. Daha yuUksek hiza gegmeyi deneyin.

- Filtre tikallysa ve asir yuklenmisse filtreyi degistirin.

Hava temizleyicim hava kalitesini iyilestirmiyor.

« Filtre ambalajinin ¢ikarilip ¢ikariimadigini kontrol edin.

« Kirli hava pencerelerin digindan iceri girmeye devam
edebileceginden pencerelerin kapali oldugundan emin olun.
- Asiri yuklenmis filtre, fanin havayi gegirmek icgin daha fazla
calismasina neden olur. Filtre tikallysa degistirmeyi disunun.
- Kalabalik alanlara ve koselere yerlestirmeyin.

« Hava ¢ikisinin ve giriginin tikali olup olmadigini kontrol edin.

Hava temizleyicim neden yliksek ses ¢ikariyor?

- Hava temizleyiciyi uyku moduna veya daha dusuk temizleme hizlarina
getirin.

Hava Kalitesi géstergesi neden her zaman kirmiz1?

« Cihazi farkli bir yere tagimaniz, figini tekrar takmaniz ve gosterge
1s1gini tekrar kontrol etmeniz 6nerilir. Sorun devam ederse lutfen
MUsteri Destegimizle iletisime gegin.
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Odadaki koku ¢cok gugli, ancak Hava Kalitesi

Gostergesi yalnizca yesil veya mavi.

- Hava Kalitesi Sensért PM 2.5 pargaciklarini algiliyor ancak kokulari
algilayamiyor. ic mekan hava kokusunun nispeten gl oldugunu
dusunuyorsaniz, en ylksek aritma hizint manuel olarak agmaniz
onerilir.

Hava Kalitesi géstergesi neden her zaman mavi?

« Hava Kalitesi sensért havadaki partikdllerin varligini bildirir, ancak gazi
algilayamaz. Lutfen odanizin iginde gaz kirliligi olmadigindan emin olun.

Hava temizleyicim neden alisiimadik bir ses gikariyor?

» Hava temizleyicinin diz ve sabit bir ylzeyde galistigindan emin olun.
« Olagandisi ses hala devam ediyorsa, hava agikliklarini tikayan harici
nesneler olabilir. LUtfen mUsteri destegimizle iletisime gegin.

Hava temizleyicim neden hos olmayan bir koku Uretiyor?

- ik birkag gin boyunca, yeni hava temizleyiciler normal olan ve sonunda
kaybolacak bir plastik kokusu Uretir.

« Hava temizleyiciye ugucu yaglar veya difizorler eklemeyin veya asiri
nemli bir alanda kullanmayin. Nem, kif olusumuna neden olur.

« Filtre kirleticileri maksimum kapasitesinde emmisse, koku kirli filtreden
gelebilir. Latfen gerektiginde filtreyi degistirin.

Sorununuz listelenmemigse veya hala devam ediyorsa, lutfen Musteri
Destegimizle iletisime gegin (bkz. sayfa 193)
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OBSLUGA
URZADZENIA

Przed rozpoczeciem uzytkowania
o 2]

Odwroci¢ do géry nogami. Obrocic¢ Wyja¢ nowy filtr z opakowania, a
pokrywe dolng w celu odblokowania i stary umiescic w opakowaniu.
umozliwienia zdjgcia pokrywy.

Obroci¢ pokrywe dolng w prawo, Powréci¢ do potozenia pionowego
celem zablokowania jej na miejscu na ptaskiej, stabilnejiczystej
(zablokowaniu towarzyszy¢ bedzie powierzchni, podtaczyc urzadzenia
charakterystyczny dzwigk). do gniazdka zasilania.
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Panel sterowania

Przycisk zasilania

- Wigczanie/wytgczanie zasilania.

« Nacisnac¢ i przytrzymac przez 10 sekund, aby przywroci¢
ustawienia fabryczne.

Przycisk predkosci oczyszczania

« Regulacja predkosci oczyszczania na poziomie od 1do 4
plus Turbo (tryb Turbo zostanie oznaczony jako poziom ,H").

Przycisk timera

- Ustawianie timera wtgczania/wytaczania urzadzenia (od 0
do 12 godzin).

Uwaga: Godzina zegara wyswietlana jest na wyswietlaczu
LED.

Przycisk trybu automatycznego
« Automatyczne oczyszczanie i regulacja predkosci
oczyszczania w oparciu o oceng stanu jakosci powietrza.

Przycisk wigczania/wytaczania podswietlenia LED

« Wigczanie/wytaczanie pod$wietlenia LED wyswietlacza,
panelu sterowania lub wskaznika jakosci powietrza.

« Nacisnagc¢ i przytrzymac przez 5 sekund po wymianie filtra,
aby zresetowac wskaznik przypominajgcy o wymianie filtra.

Przycisk trybu uspienia

« Dotknagg, aby uruchomic oczyszczanie powietrza w trybie
najbardziej cichych ustawien (wyswietlacz wytaczy sie
automatycznie po uptywie 5s).

« Nacisnac i przytrzymac przez 3 sekundy, aby aktywowac/de-
zaktywowac funkcje blokady rodzicielskiej (na wyswietlaczu
pojawi sig wskazanie ,LC").

« Nacisna¢ ¢5 lub (& w celu wytgczenia trybu uspienia.




Wyswietlacz LED

Dzigki kompleksowemu i intuicyjnemu wyswietlaczowi mozna w sposob
ciggty monitorowac jakos¢ powietrza w pomieszczeniu.

Uwaga: Wyswietlacz LED i kontrolki mozna wytgczy¢ za pomoca
przycisku Q-lub z uzyciem aplikacji DREO.

Wskaznik przypomina-
jacy o wymianie filtra
Tryb

automatyczny

Wskaznik PM2.5

Timer Tryb uspienia
Predkosc¢
oczyszczania

Kontrolka wskaznika jakosci
powietrza

Kolor $wiatta Poziom jakosci powietrza
Niebieski Doskonaty
[ ] Zielony Dobry
Pomaranczowy Sredni
@ czerwony Staby

Uwaga: Czujnik jakosci powietrza wykrywa
czastki PM 2.5, ale nie moze wykrywaé
zapachow. Jesli uzytkownik odczuwa, ze DRED
zapach powietrza w pomieszczeniu jest
stosunkowo intensywny, zaleca sig reczne
uruchomienie najwigkszej predkosci
oczyszczania.
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Dodawanie olejku eterycznego

Upewnij sig, ze wktadka zapachowa

Wyciggnij tacke na wktadke 2najduje sie na tacce.

zapachowa.

Wkropl olejek eteryczny na wktadke L
zapachowa. UmiesCtackgzwktadkg
zapachowg ponownie na miejscu.
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Funkcje dodatkowe

-
AUTO
]

Blokada przed dzie¢mi

+ Nacisnij &, i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wigczyc/wytaczyc funkcie
blokady przed dzie¢mi.

- Po uaktywnieniu na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie]_{ iwszystkie
przyciski urzgdzenia zostang zablokowane.

Zegar odliczania

- Kiedy urzadzenie jest wtgczane/wytgczane kilkukrotnie dotkngé
przycisku zegara odliczania, aby ustawi¢ zegar (od 0 do 12 godzin) w
celu wtgczenia/wytgczenia urzgdzenia.

Pamig¢

Jesliurzagdzenie zostanie wytgczone lub odtgczone od zasilania, po
ponownym wtgczeniu bgdzie dziatato zgodnie z poprzednimi
ustawieniami (oprécz ustawienia timera).

Automatyczne wytagczenie wyswietlacza

Wyswietlacz wytgcza sig po 5 sekundach w trybie uspienia.
Ekran mozna wybudzi¢ za pomocg dowolnego przycisku.

Optymalna praca urzadzenia

1. Kiedy oczyszczacz powietrza jest wtacozny, drzwii okna powinny byc
zamknigte.

2. Nie wolno zastaniac¢ otworéw wlotowych i wylotowych powietrza, a
urzgdzenie nalezy umiescic¢ z dala od zaston i $cian.

3. W cepu zapewnienia maksymalnej sprawnosci filtr nalezy konserwowac i
wymieniac w regularnych odstepach czasu.
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CZYSZCZENIEI
KONSERWACJA

Wymiana filtra

Zywotnosc filtra mierzona jest przez algorytm oczyszczacza powietrza, ktory opiera sig o
tryb pracy, predkos¢ obrotowg wentylatora, czas pracy oraz jakos¢ powietrza w
pomieszczeniu. Zalecana jest wymiana filtra co 6-8 miesigcy lub w przypadku zaswiecenia
sig alarmu wskaznika zywotnosci filtra.

Kiedy filtr wymaga wymiany,

wskaznik zywotnosci filtra zaczyna Obrécic¢ pokrywe dolng w celu
migac. Wytgczyciodtgczyc odblokowania, a nastepnie
oczyszczacz powietrza od zasilania. zdemontowac.

3]

Usungc¢ opakowanie z Wymontowac stary filtri wtozy¢
tworzywa sztucznego. na jego miejsce nowy filtr.
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Powrdcic¢ do potozenia pionowego oraz

Obracic pokrywe dolng w prawo, aby zresetowac wskaznik czasu

celem zablokowania jej na miejscu zywotnosci filtra nacisnac i przytrzymac
(zablokowaniu towarzyszy¢ bedzie przez 5 sekund do wydania sygnatu
charakterystyczny dzwiek). dzwigkowego przycisk 5.

Czyszczenie wewnatrz i na zewnetrz

Przed wykonaniem jakiegokolwiek
czyszczenia lub konserwacji nalezy
odtgczy¢ oczyszczac powietrza od
zasilania.

Wyjac filtr i doktadnie oczysci¢
komore za pomoca podcisnienia.
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Wytrze¢ do czysta obudowe za pomoca
suchej, migkkiej i nie powodujgcej
Scierania szmatki.

Czyszczenie filtra

» W celu zapewnienia optymalnej eksploataciji,
zewnetrzny filtr wstepny powinien by¢
Czyszczony za pomoca migkkiego i suchego
pedzelka, co 2-4 tygodnie.

« Trzymac z daleka od wody lub miejsc wilgotnych.
Wilgo¢ moze spowodowac rozwoj plesni.

Czyszczenie tacki na wktadke zapachowg
ZALECA SIE, CZYSCIC RAZ W TYGODNIU

Wyciaggnij tacke na wktadke Wyptucz wodg i umies$c¢ z powrotem
zapachowa. w podstawie.
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ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW

Informacje zwigzane z filtrem

Gdzie mozna kupi¢ nowy filtr?

W celu zakupu nowych filtrow nalezy skontaktowac sig z dziatem obstugi
klienta.

Filtr zostat wymieniony, ale wskaznik czasu zywotnosci

filtra nadal swieci.

Wskaznik czasu zywotnosci filtra nie wyzeruje sig automatycznie.
Nacisnac i przytrzymac przycisk resetowania filtra % aby wyzerowac
przypomnienie; po wyzerowaniu wskaznik wytaczy sie.

Wskaznik czasu zywotnosci filtra nie wtacza sie przez
dtugi czas.

Jest kilka czynnikow, ktére moga wptywac na zywotnosc filtra, w tym
poziom jakosci powietrza w pomieszczeniu, dtugosc pracy oraz stezenie
czastek w powietrzu. Jesli w pomieszczeniu jest wyzszy poziom jakosci
powietrza i/lub oczyszczacz powietrza nie jest czgsto uzywany,
wowczas czas wtgczenia przypomnienia moze byc¢ dtuzszy.

Informacje zwigzane z uzytkowaniem

Dlaczego oczyszczacz powietrza nie dziata?

Sprawdzi¢, czy podtgczone jest zasilanie, przewod zasilajgcy nie jest
uszkodzony lub gniazdko elektryczne jest zasilane.



Strumien powietrza wyptywajacy z oczyszczacza
jest zbyt staby.

« Upewnic sig, czy wokdt oczyszczacza jest wystarczajgca ilos¢ miejsca.
« Sprawdzi¢, czy filtr zostat wyjety z opakowania.

« Kiedy wtgczony jest tryb automatyczny, a jakos$c powietrza jest
dobra, wéwczas predkosc¢ wentylatora bedzie niska. Sprobowac
przetaczy¢ na wigkszg predkosc.

+ Wymienic filtr jesli jest on zapchany lub przecigzony.

Oczyszczacz powietrza nie poprawia jakosci powietrza.

« Sprawdzic, czy filtr zostat wyjety z opakowania.

« Zwroci¢ uwage, czy okna sg zamknigte, poniewaz moze docierac
Zanieczyszczone powietrze z zewnatrz okien.

« Przecigzony filtr spowoduje utrudnienie pracy wentylatorai
ograniczy przeptyw powietrza. Rozwazy¢ wymiang filtra jesli jest on
zapchany.

« Nie nalzy umieszczac w miejscach zattoczonych i naroznikach.

« Sprawdzic, czy wlot i wylot powietrza nie sg zastawione.

Dlaczego oczyszczacz powietrza gtosno hatasuje?

« Przetgczyc¢ oczyszczacz powietrza na tryb uspienia lub niskg predkosé
oczyszczania.

Dlaczego wskaznik jakosci powietrza jest ciagle

czerwony?

- Zalecane jest przeniesienie urzgdzenia do innej lokalizacji,
ponowne podtgczenie do gniazdka i sprawdzenie kontrolki. Jesli
problem wystepuje dalej, skontaktowac sie z Obstuga klienta.
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Zapach w pomieszczeniu jest bardzo silny, ale

wskaznik jakosci powietrza jest zielony lub niebieski.

« Czujnik jakosci powietrza wykrywa czastki PM 2.5, ale nie moze
wykrywac zapachoéw. Jesli uzytkownik odczuwa, ze zapach powietrza
W pomieszczeniu jest stosunkowo intensywny, zaleca sig reczne
uruchomienie najwiekszej predkosci oczyszczania.

Dlaczego wskaznik jakosci powietrza jest ciagle

niebieski?

« Czujnik jakosci powietrza raportuje obecnosc czagstek lotnych, ale nie
moze wykry¢ gazu. Upewni¢ sig, ze pomieszczenie nie jest
zanieczyszczone gazem.

Dlaczego oczyszczacz powietrza wydaje
nietypowy dzwiek?

- Upewni¢ sie, ze oczyszczacz powietrza jest ustawiony na ptaskiej,
stabilnej powierzchni.

« Jesli nietypowy hatas wystepuje nadal, otwory powietrza moga byc
blokowane przedmioty zewnetrzne. Skontaktowac sig z obstugg
klienta.

Dlaczego oczyszczacz powietrza wydaje
nieprzyjemny zapach?

» W ciggu kilku pierwszych dni, nowy oczyszczacz powietrza wydziela
zapach tworzywa sztucznego co jest normlane i po kilku dniach
ulegnie rozproszeniu.

« Nie wolno dodawac olejkow zapachowych lub dyfuzorow do
oczyszczacza powietrza ani uzytkowac go w miejscach o zbyt duzej
wilgotnosci. Wilgo¢ spowoduje rozwaj plesni.

- Jesli do filtra dostaty sie zanieczyszczenia w maksymalnej ilosci,
wowczas z zabrudzonego filtra moze dochodzi¢ zapach. Filtr nalezy
wymienic kiedy to konieczne.

Jesli problemu nie ma na liscie lub nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sig z
dziatem obstugiklienta (patrz str. 193)
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BUKOPUCTAHHA
BALLOIo ObJIAAHAHHA

Mepen BUKOPUCTAHHAM

MepeBepHiTb AOropy IHOM. BUTArHITb GiNbTpP 3 yNakoBKu i NOTIM
MPOBEPHITb HMXKHIO KPULLKY, LLO6 MNOMICTITb ®iNbTp Ha3aa.
PO36/10KyBaTH Ta 3HATY KPULLIKY.

TOBEPHITb HUXHIO KPHLLIKY 3a TMoBepHiTb y BAXiAHY NO3MLLIO Ha
rOAVMHHUKOBOIO CTPINKOIO, LWO6 3HOBY nnacky, CTabinbHy Ta uncTy
3a610KyBaTH Ha MicLie (BY MovyeTe NOBEPXHIO, Ta YBIMKHITb
XapaKTepHUi 3ByK Npu dikcaLlii). 06rafHaHHs y pO3eTKy.
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MaHenb ynpaeniHHA

KHonka XuBneHHs

* YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS XVBNEHHS.

« [loBro HaTuckanTe NpoTsArom 10 cekyHa Ans CKMAaHHS 10
3aBOACBKNX HanawTyBaHb.

KHoMKa WBMAKOCTI OUNLIEHHS

« PeryntonTe WBenAaKICTb OUMLLEHHS Ha piBHSX 1-4 Ta Turbo
(pexxum Turbo BigobpaxaeTbesl sk piBeHb «H»).

KHonka Tanmepa

« BcTaHoBiTb Tanmep (0-12 roa) 415 YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS!
npvnagy.

MpumiTka: Yac Tanmepy BigobpaxatoTbes Ha JIEL avcnnei.

KHonka ABTOMaTU4YHOr 0 pexumy
+ OumLLyTe Ta HaNaLITOBYWTE WBMAKICTb OUMLLEHHS
aBTOMATUYHO, 38CHOBYHOUMCH Ha YMOBaX SIKOCTI MOBITPS.

KHonka yBiMKHeHHs/BUMKHeHHs LED-niacBiTku

* YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS CBITN04i0AHOMO NiACBIYYBaHHSA
avcnnes, naHeni KepyBaHHSA abo iHaVMKaTopa AKOCTI MOBITPS.

« [1oBro HaTucKamTe NpoTAroM 5 cekyHua ans
nepesaBaHTaxXeHHs HarayBaHHsA Npo 3aMiHy GinbTpa nicns
3aMiH1 GinbTpa.

KHonka pexuMy cHy

* TOPKHITLCA, OB OUMLLYBATU MOBITPSA B HAMBIMBLL TUXOMY
pexuMi (avcrnen aBTOMaTUYHO BUMMKAETLCA Yepes 5 c).

« [1oBro HaTucKamTe NPOTAroM 3 CeKyH, o6
aKTVUBYBaTW/ AEaKTUBYBATH QYHKLLIO 610KYBaHHS Bif AiTen (Ha
avcnnei Bino6pasnTbes «LC»).

+ HaTucHiT ¢5 a6 (A}, 06 BT 3 PEXMMY CHY.
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NEQ-nucnnen

MOCTINHO MOHITOPTE SKICTb MOBITPA Y BaLLil KiIMHATI 3a JOMOMOrot0
BCEOCSKHOO Ta IHTYITVBHO 3pO3YyMINOro AMCHNes MOHITOPIHTY.
MpumiTka: By moxeTe BUMKHYTW JTEL ancnnew ta cBiTno,
BMKOPUCTOBYIOYM KHOMKY O+, a60 yepe3 poaatok DREO.

HaragyBaHHs npo

IHaonkaTop PM2.5 3aMiHy dinbTpa

ABTOMaTUYHUIA
pexum
Tanmep Pexwum cHy
LBmAakicTb
OUULLEHHS

Namna ilHankaTopa AKocCTi
noBiTps

Konip namnu PiBeHb IKOCTi MoBITPA
CuHin Yynoso
. 3eneHwit [o6pe
MomapaHueBuit MomipHuin
@ “epsoHuit MoraHo

MpumiTka: CeHcop AKOCTi NOBITPS BUSIBNSE
YacTuHKK PM 2.5, ane He Moxe BUABUTM 3anaxu.
AKLLO BM BBaXAETE, LLO 3anax nosiTps
BCEpeanHi BiIHOCHO CUMbHWUI, PEKOMEHAYETbCA
BPYYHY BIiAKPUTY HaBULLY WIBMAKICTb
OYMLLEHHS.
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HopnaBaHHA epipHUX ONiK

MepekoHanTeCs, Lo apoMaTiHa
NoAYyLLIEYKa 3HAXOAUTLCS B NIOTKY.

BuTtarHiTe notok ans
apOMaTUYHOI MOAYLLEYKH.

[HopanTe edipHy onito Ha apoMaTUUHy . .
noayweyKy. BCTaHOBITb NIOTOK 415 @POMATUUHOI
noAyLweyky Hasa/ Ha MicLie.
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HonaTKoBi XxapaKkTepuUCcTUKKN

3aMok Bia aiTen
+ [loBro HaTvckanTe «&, MpoTsAroM 3 cexyHA, LWO6 akTvByBaTy / AeakT ByBaTH
DYHKLIO 3aMKa BiA AiTew.

- IMicns akTveaLi Ha avicnnel Tpui 6nuMae L {_, aBcikHonk1Ha npvnagi byayTs
3a6/10KOBaHi.

Tanmep

« Konn obnagHaHHs YBIMKHEHO/BUMKHEHO, AOTOPKHITLCS A0 KHOMKM
TaliMepa AekinbKka pasis, LWo6 BCTAHOBUTY Tarmep (Bia 0-12 roauH) Ha
YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS 06MaiHaHHS

Mam’aTb

AKLWO Nprnaa BUMKHEHWIN b0 Bif'eAHaHWI Big Mepexi, BiH byae
® npaLLoBaTV Ha NornepeaHbO BCTaHOBMEHNX HanaLUTyBaHHSIX (OKpiM
HanalTyBaHb TaiMepay), Konu BiH 6ye 3HOBY YBIMKHEHMIA.

BUMKHEHHS aBTOMaTU4HOro pexummy

AUTCLI [vcnnei BUMUKaETbCS Yepes 5 CekyH Y PEXUMI CHY.
Po36yaiTb Ancrnen 6yab-saKo KHOMKOK.

OTp1MaHHS Hal6inbLIOT KOPUCTI BiA 06NaaHaHHS

1. TpmanTe ABepi Ta BikHa 3aKpUTVIMK, KONM OYMLLYBAY MOBITPS YBIMKHEHWIA.
2. He 6nokyiTe 0TBOPK AN NOBITPS Ta TpUMaiTe Nofani Big LUTOp abo CTiH.
3.06¢cnyrosyiTe Ta 3MiHIONTE GINbTP PerynapHoO Ans MakCUMarbHoT
edeKTUBHOCTI.
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OYUCTKU TA TEXHIYHE
OBCJ/1TYTOBYBAHHA

3aMiHa dinbTpa

TepMiH pob0TH QinbTpa BUMIPIOETLCA anrOPUTMOM OUMLLEHHS MOBITPS, KW 3aCHOBaHWI Ha
POBOYHOMY PexuMi, WBMAKOCTI BEHTUNATOPA Ta AKOCTi NOBITPS BCepeanHi. PekoMeHa0BaHO
3aMiHIoBaTN GINbTP KOXHI 6-8 MicsiLLiB abo konm IHavKaTop Yacy po6oTy dinbTpa BuaaE

CcurHan.
2]

6yae M1roTiTi, konu GinbTp 6yne
MNOTPIBGHO 3aMiHUTK. BUMKHITL Ta
BUTArHITb OYVLLLYBaY MOBITPA 3
po3eTku.

3]

MPOBEPHITL HXHIO KPULLKY, LLOH
pO36/10KyBaTH, MOTIM 3HIMITb
KPUILLKY.

3HiIMITb CTapuit QiNbTP, NOTIM
BCTaHOBITb HOBU BINbTP Ha
MicLe.

3HIMITb NNacTVKOBY YNaKOBKY.
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MOBEPHITb HKHIO KPULLKY 38 TMOBEPHITL Yy HAMBWLLIE MOMOXEHHS Ta

FOMMHHVKOBOIO CTPINKOIO , W06 HaTVicKaliTe A0Br0 5O NPOTAroM 5
3HOBY 3a6/10KyBaTV Ha MicLie (Bu CeKyHA A0 3BYKOBOrO CUrHany, LWob
NoYyETE XapaKTEPHUI 3BYK NpU NMepeBCTaHOBUTM iIHAMKATOP Yacy poboTu
dikcaLi). dinbTpa.

OuuuieHHs BcepeanHi Ta 30BHi.

BUTArHITL 0umLLLYBaY NOBITPS 3 PO3ETKM
nepen 6yab-SK1M OUMLLEHHAM Ta
06CyroByBaHHsM.

3HIMITb QINbTP Ta OUNCTITb BCEPEaNHI
MNOCOCOM.

92



[MPOTPITb HAYMCTO KOPMYC CYXOH0, M'AKOIO,
HeabpasnBHOI TKaHWHOIO.

OuuueHHA dinbTpa

« [In9 onTUManbHOO BUKOPUCTaHHS, 30BHILLHA
YacTuHa 40 dinbTpa Moxe 6y TN OuKLLEHa M'SKOHO,
CYXOIO LLITKOKO OANH Pa3 Ha 2-4 TUXHI.

- TpymanTe noaani Bif BOAM Ta BONOMvX 30H. Bonora
[acTb 3MOry LIBINi PO3POCTaTHCh.

OuuueHHs NigaoHY AN apoOMaTUYHOT NOAYLIEYUKM.
PEKOMEHAOBAHO PA3 HA TVXKAEHb

BUTArHITL NOTOK ANs CronocHiTb BOAOIO Ta MOMICTiTb
apoMaTUYHOI NOAYLIEYKN. Ha3a[l B OCHOBY.
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BUPILLEHHA
NMPOBJIEM

BigHocuTbcA oo dinbTpa

e a MoXxy npua6aTty HoBuKn PinbTp?

LLlo6 npma6aT HoBI GiNbTpK, Byab Nacka, 38'XITHCH 3i CNYXO0H0 NIATPUMKM
KIMiEHTIB.

f1 aMiHMB ®inbTp, ane IHAnKaTop Yacy po6oTu PpinbTpa
BCE L€ ropuTh.

IHOMKaTOp Yacy poboTH PinbTpa He NePeBCTaHOBMIOETLCA
aBTOMaTWUYHO. Byb Nacka, HaTUCHITb Ta YyTPUMYMTE KHOMKY
nepe3aBaHTaxeHHs GinbTpa %Y , Wo6 NepeBCTaHOBUTY HaraayBaHHs,
iHOMKATOP BIAKNIOYMTHCS NICNS NEpe3aBaHTaXEHHS.

IHaMKaTop Yacy po6oTH dinbTpa He BMUKAETbCS
AOBrumn nepion yacy

€ fekinbka GakTopiB, AKi MOXYTb BMAMBATU Ha Yac poboTv GinbTpa,
BK/TKOYAIOUN SKICTb NOBITPSA BCEPEAVHI, AOBXMHY POBOTU Ta LLiNbHICTb
YaCTUHOK Y MOBITPI. AKLLO Balla KiMHaTa Mae Kpalin piBeHb SKOCTi NOBITPS
Ta/un BU HE YaCTO BUKOPUCTOBYETE O4YMLLYBAY MOBITPSA, HaradyBaHHS
3aropuTbCs Yepes JoBLINI Yac.

BigHocuTbCA 0O BUKOPUCTaHHSA

YoMy Milt oumillyBay NoBiTps He npawoe?

lMepeBipTe, Uv NPUELHAHO XMBMEHHS, UM HE MOLLIKOAXEHO LUHYP a0 um
Ma€ XVBNEeHHs po3eTka.
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MoTik NoBiTPS 3 ouMlyBaYva NOBITPS 3aHaATO CNabKun.

+ MNepekoHanTech, WO HaBKOO O4YMLLyBaYa NOBITPA AOCTATHLO
NpOCTOPY.

- MNepeBipTe, UM NakyBaHHSA GinbTpa 6yno 3HATO.

+ lBMAaKiCTb BEHTUNATOPA BYAE H3bKOIO, KON YBIMKHEHO
aBTOMaTUYHWUIN PeXUM Ta AKICTb NOBITPS rapHa. Cnpobynte
NepeMKHY TN Ha 6inbLl BUCOKY LUIBUIKICTb.

+ 3aMiHiTb QINbTP, AKLIO PiNbTP 3abUTHIN 860 NEpeHaBaHTaXEHNNA.

Miit ounLlyBay NOBITPSA He NOKpaLlye AKICTb NOBITPA

- MNepeBipTe, UM NakyBaHHSA dinbTpa 6yno 3HATO.

+ MNepekoHanTech, WO BikHa 3aKpu1Ti, TOMY LLO 3abpyaHeHe NoBiTps
MOXe NPOAOBXYBaTU HAAXOAUTYN 330BHI 3 BIKOH.

« MNepeHaBaHTaxeHW GinbTp 66yAe NPOBOKYBaTU Bax4y po60TYy
BEHTUNATOPA CTOCOBHO MPOXOAXEHHS Yepes Hboro MOBITPS.
PosrnaHbTe 3aMiHy ¢inbTpa, KO BiH 3a6UTUIA.

+ He poamillyiTe y nepenoBHEHMX NioAbMy 30HaxX Ta KyTKax.

» MNepeBipsAnTe, YM He MaloTb MepPenoH BUXOAM Ta BXOAM MOBITPS.

YoMy Mil ounLlyBaY NOBITPS BUAAE MYYHUMN LIYM?

« [NepekioyiTh 0uMLLyBaY MOBITPA Y PEXMM CHY ab0 3HU3bTE WBMAKICTL

OUNLLEHHS.

YoMy iHAMKaTOP AKOCTi NOBITPS 3aBXAN YEPBOHUI?

» PekoMeHaoBaHO nepeMiCTUTV 0bnaaHaHHs Y iHLWe MicLe, 3HOBY
BCTaBTE B PO3ETKY Ta MepesipTe KOoNip iHAvKaTopa 3HOBY. AKLIO
npobnema sanuwaeTbes, 6yab nacka, 3B8'aXiTbCs 3i CyX60t0
NIATPUMKM KMIEHTIB.
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3anax y KiMHaTi Aiy>xe CUNbHUMI, ane iHAUKaTop AKOCTi

NoBiTPS NULLEe 3eNeHUA YN CUHIN.

» CeHcop AKOCTI MOBITPSA BUABNSE YaCTUHKM PM 2.5, ane He Moxe
BMABWTM 3anaxu. AKLLO BM BBAXAETE, LLO 3anax NoBiTPs BCepeanHi
BiIHOCHO CU/bHWI, PEKOMEHAYETLCSA BPYYHY BiAKPUTU HaMBULLYY
LIBU/KICTb OUMLLEHHS.

YoMy iHAMKaTOP SAKOCTI MOBITPS 3aBX AN CUHIN?

+ CeHcop AKOCTI MOBITPSA 3BITYE NPO MPUCYTHICTL a8PO30/bHUX
YaCTWHOK, ane BiH He MoXe BUSBMTM ra3. Byab nacka, nepekoHanTecs,
LLIO BCEPEANHI KIMHaTM HEMAE 3abPyOHEHHSA ra30M.

YoMy Mil ouuilyBay NoBiTPS BUAAE HE3BUYANHUN WYM?

« [epekoHanTecsh, Lo O4MLLYyBaY NOBITPS NPALLOE Ha NAAacKin, CTabinbHin
MOBEPXHi.

* AKLLIO HE3BMYHWI LLYM BCE LLIE MPUCYTHIN, MOXYTb ICHYBaTV 30BHILLHI
npeamMeTy, Lo 6MoKyloTb OTBOPK ANA NOBITPSA. Byab Nacka, 3B'aXiTbcA 3
HaLLOIO CMy60t0 NiATPUMKM KIIEHTIB.

YoMy Mil1 ouniyBay NOBITPSA BUAAE HEMPUEMHWUIA 3anax?

+ MpoTAroM nepLumx AeKinbKoX AHIB, HOBI O4VLLYBaYi MOBITPS BUAAIOTb
3anax NnacTyiKy, WO € HOPMasbHVM Ta PO3BIETLCH 3 YACOM.

+ He nopasanTte edipHi onii abo Andy3opu B OUnLLyBaY NOBITPS Ta He
BMKOPWCTOBYWTE Y 3aHaATO BOIOrMX 30HaxX. Bonora CnpuivHUTh
PO3pPOCTaHHS LBINi.

« AKwWwo GiNbTp NOrNMHYB 3abpyAHIOBaYi Ha CBil MaKCUMYM, TOAi 3anax
MOXe BUXOAUTU 3 3abpyaHeHoro ¢inbTpa. Byab nacka, 3aMiHiTb GinbTp
3a HeobXiAHOCTI.

Ao Balla npobnema He nepepaxoBaHa abo BCe Le NPOAOBXYETbCS, byab
nacka, 38'sXiTbCA 3 HaLOoHO MiATPUMKOIO KMIEHTIB (AMBMCH CTOPIHKY 193)
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A KESZ(LEK
HASZNALATA

Hasznalat elott
(1] (2]

Forditsa fel. Forgassa el az also Vegye ki a sz(ir6t a csomagolasabol,
fedelet a kioldasahoz, majd vegye le a majd tegye vissza a sz{r6t.
fedelet.

Forgassa el az also fedelet az Allitsa vissza all6 helyzetbe egy
oramutato jarasaval megegyezd sima, stabil és tiszta fellleten, és
iranyba, hogy visszazarja a helyére csatlakoztassa akeszlleket a
(lezaraskor jellegzetes hangot fog konnektorba.

hallani).
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Vezérlopult

Fékapcsolo gomb

- Tapfeszuiltseg be-/kikapcsolasa.

» Hosszan nyomja 10 masodpercig a gyari beallitasok
visszaallitasahoz.

Tisztitasi sebesség gomb

« Atisztitasi sebesség bedllitasa 1-4 fokozat és a Turbo
kozott (a Turbo mod ,H” fokozatként jelenik meg).

1d6zit6 gomb

- |d6zitd bedllitasa (0-12 ora) a készulék be- és
kikapcsolasahoz.

Megjegyzés: Az id0zitd oraja az LED-kijelzdn lathato.

Automata izemmod gomb

- Tisztit és automatikusan bedllitja a tisztitasi sebesseget a
levegémindségi feltételek alapjan.

LED-fény be-/kikapcsolé gomb

- Be-/kikapcsolja akijelz, a vezérlépanel vagy a
levegéminéség-jelzé LED-fényét.

- Nyomja meg hosszan 5 masodpercig a szlrécsere-emlekez-
tetd visszaallitasahoz szlirécsere utan.

Alvé mod gomb

- Erintse meg a levegd tisztitasahoz a legcsendesebb
teljesitménybedllitason (a kijelz6 5 mp. mulva magatol
kikapcsolodik).

« A gyermekzar funkcio aktivaldsahoz/kikapcsoldsédhoz nyomja
meg hosszan 3 masodpercig (a kijelzén ,LC” jelenik meg).

+ Nyomjamega ¢ vagy (& gombot az Alvé modbol térténd
kilépéshez.
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LED-kijelzé

Az 4tfogo es intuitiv monitor-kijelz6 segitseégevel folyamatosan nyomon

kovetheti a helyiség levegémindseget.
Megjegyzés: ALED-kijelz6t és avilagitast a s
alkalmazason keresztll kapcsolhatja ki.

PM2,5 kijelzd

1d6zitd

Tisztitasi
sebesseg

Levegominoség-jelzé lampa

Vilagitas szine Levegémindségi szint
Kék Kivalo

@ zsid J6
Narancssarga Koézepes

B vorss Gyenge

Megjegyzés: Alevegdmindseég-erzekeld
érzékelia PM 2,5 részecskéket, de a szagokat
nem képes érzékelni. Ha ugy érzi, hogy a beltéri
levegd szaga viszonylag erds, ajanlott
manudlisan a legmagasabb tisztitasi
sebességre kapcsolni.

¢ gombbal vagy a DREO

SzUrdcserére
vonatkozo |
emlékeztetd

Automatikus
Uzemmod

Alvo Gzemmod
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Illéolaj hozzaadasa

Gy6z6djon meg arrol, hogy az

Huzza ki az illatositd parna ; P o
P illatosito parna a talcaban van.

talcajat.

Tegyenilldolajat az illatositd parnara. . - o
Helyezze vissza az illatosité parna
talcajat.
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Tovabbi jellemzok

-
AUTO
]

Gyermekzar

+ Nyomjameg hosszan a .&,- gombot 3 masodpercig a gyermekzar funkcio
aktivalasahoz/kikapcsolasahoz.

Axtivalaskor akijelzén az}_ [_felirat jelenik meg, és a készilék Gsszes gombija
zérolvalesz.

1d6zit6 be/ki

- Amikor a készulék be-/kikapcsolt dllapotban van, érintse meg
t6bbszor az iddzité gombot, hogy bedllitson egy id6zitét (0-12H k6zott)
akészulék be-/kikapcsolasahoz.

Memoria

Ha a készuléket kikapcsoljak vagy levalasztjak az aramforrasrol, a
keszulék a korabbi bedllitasokkal (Az ld6zité-bedllitas kivételével) fog
mukodni, amikor Ujra bekapcsoljak.

Kijelz6 auto. ki

Akijelz6 alvo Gzemmodban 5 masodperc utan kikapcsolodik.
Akijelz6 felébresztése barmelyik gombbal lehetséges.

Hozza ki a legtobbet készilékébol!

1. Tartsa zarva az ajtokat és az ablakokat, amikor a légtisztito be van kapcsolva.
2. Ne zérja el a szell6zOnyilasokat, és tartsa tavol a figgonyoktdl és a falaktol.
3. Amaximalis hatékonysag érdekében rendszeresen tartsa karban és cserélje
ki a szrét.
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TISZTITASES
KARBANTARTAS

s
Szurocsere

Asz(ré élettartamat a légtisztito algoritmusa méri, amely az izemmaod, a ventilator
fordulatszama, az izemidd és a beltéri levegd minéseége alapjan kerll meghatarozasra. A
szUrét 6-8 havonta vagy a szlrdcsere-emlékezteto figyelmeztetése esetén ajanlott
kicserélni.

A szirécsere-emlékeztetd villogni
fog, amikor a szUré&t ki kell cserélni.
Kapcsolja ki és huizza ki a légtisztitot.

Forgassa el az also fedelet a
kioldasahoz, majd vegye le a
fedelet.

Tavolitsa el a mianyag Tavolitsa el aregi sz{rét, majd
veddfoliat. helyezze be az Uj sz(rét.
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Forgassa el az also fedelet az Allitsa vissza flggdleges helyzetbe, es

6ramutatd jarasaval megegyezd nyomja meg hosszan a5 Y:zgombot 5
irdnyba, hogy visszazarja a helyére masodpercig, amig a hangjelzés
(lezaraskor jellegzetes hangot fog megszolal, a szlirécsere-emlékeztetd
hallani). visszaallitasahoz.

A belso és kiilso részek tisztitasa

Minden tisztitas és karbantartas el6tt
huzza ki a légtisztitot a halozatbol.

Tavolitsa el a szlirét, és porszivoval
tisztitsa meg a belsejét.
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Széraz, puha, nem suroloszeres kendével
tordlje le a készulékhazat.

A szliro tisztitasa

« Az optimalis hasznalat érdekeben a kilsé
el6szUrét 2-4 hetente egyszer puha, szaraz
kefével lehet tisztitani.

R85 2>
s,
,;

|||||§

« Tartsa tavol a viztdl és a paras terlletektdl. A “ il il

nedvesség lehetdve teszi a penész ndvekedeéseét.

Az illatosito parna talcajanak tisztitasa
AJANLOTT HETENTE EGYSZER

Huzza ki az illatositd parna Oblitse le vizzel, és helyezze vissza
talcajat. azalapzatba.

105



HIBAELHARITAS

A sz(ir6h6z kapcsoldddan

Hol vasarolhatok Uj sz(ir6t?

Uj sz(irék beszerzéséhez keérjlik, forduljon tigyfélszolgalatunkhoz.

77 i

Kicseréltem a sz(irot, de a szlir6csere-emlékezteté meg

mindig be van kapcsolva.

A szlirécsere-emlékeztetd nem all vissza automatikusan. Kerjuk,
nyomja meg és tartsa lenyomva a SzUr6 visszaallitdsa gombot az
emlékeztetd visszadllitdsahoz, és a ki jelzé a visszaallitéds utan
kikapcsolodik.

A szlir6csere-emlékeztetd hosszabb ideje nem
kapcsolodott be.

A szUré elettartamat tobb tenyezd is befolyasolhatja, egyebek kozott a
beltéri levegé mindségének szintje, az Uzemeltetés idétartama és a
levegd részecskeslrlsége. Ha a helyiség jobb levegémindseégu és/vagy
nem hasznalja gyakran a légtisztitot, akkor az emlékeztetd hosszabb
ideig tart, amig kigyullad.

A hasznalathoz kapcsoldddan

Miért nem miikddik a légtisztitom?

Ellendrizze, hogy a tapellatas be van-e kétve, a tapkabel serilt-e, vagy a
konnektorban van-e aram.
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A légtisztitom légaramlasa tul gyenge.

+ Gy6z6djon meg arrol, hogy elegendd hely van a légtisztito kordl.

- Ellendrizze, hogy a sz(ré csomagolasat eltavolitottak-e.

« Aventildtor sebessége alacsony lesz, ha az automatikus Gzemmaod
be van kapcsolva, és a levegdé minésége jo. Prébaljon meg nagyobb

sebessegre valtani.
- Cserélje ki a szUrét, ha a sz(rd eltémdodott és tulterhelt.

Alégtisztitom nem javitja a levegé min6ségét.

« Ellendrizze, hogy a szUré csomagolasat eltavolitottak-e.
+ Gy6z6djon meg arrol, hogy az ablakok zarva vannak, mivel a

szennyezett levegd tovabbra is bejuthat kintrol.
« Atulterhelt szUré miatt a ventilator erételjesen dolgozik, hogy a

levegot atengedje. Fontolja meg a sz(ré cseréjét, ha az eltémdédott.

« Ne helyezze zsufolt helyekre és sarkokba.
- Ellendrizze, hogy a levegékimeneti és -bemeneti nyilasa eldtt

nincs-e akadaly.

Miért kelt hangos zajt a légtisztitom?

« Kapcsolja a légtisztitot alvo Uzemmodba vagy csokkentse a tisztitasi
sebesseéget.

Miért mindig voros a levegémindség-jelz6?

« Javasoljuk, hogy helyezze &t a készuléket egy masik helyre,
csatlakoztassa Ujra, és ellendrizze Ujra a jelzéfényt. Ha a
probléma tovabbra is fennall, kerjuk, forduljon
Ugyfélszolgalatunkhoz.
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A helyiségben nagyon erés a szag, de a

levegémin6seg-jelz6 csak z6ld vagy kék szind.

« AlevegOmindseég-érzekeld erzékelia PM 2,5 részecskéket, de a
szagokat nem képes érzékelni. Ha ugy érzi, hogy a beltéri levegd szaga
viszonylag erés, ajanlott kézzel beallitani a legnagyobb tisztitasi
sebesseget.

Miért mindig kék a levegémindség-jelz6?

+ Alevegémindseg-erzekeld a levegdben levé részecskek jelenletét
jelzi, de a gazt nem képes érzekelni. Keérjuk, gyézddjén meg arrol, hogy
a szobajaban nincs gazszennyezes.

Miért kelt szokatlan hangot a légtisztitom?

« Gy6z6djon meg arrdl, hogy a légtisztitd sima, stabil felileten mikodik.

+ Ha a szokatlan zaj tovabbra is fennall, eléfordulhat, hogy kils6 targyak
zarjak el a légnyilasokat. Kerjdk, vegye fel a kapcsolatot
ugyfelszolgalatunkkal.

Miért okoz kellemetlen szagot a légtisztitom?

+ A kezdeti néhany napban az Uj légtisztitok mianyagszagot
arasztanak, ami normalis, és idével elillan.

+ Ne tegyen illoolajokat vagy diffuzorokat a légtisztitoba, es ne
hasznalja tulsagosan paras helyen. A para penészesedéshez vezet.

« Ha a szlré maximalisan felszivta a szennyez anyagokat, akkor a szag
a szennyezett szUrébdl szarmazhat. SzUkseg eseten cserélje kia
szUrot.

Ha a probléma nem szerepel a listéban, vagy tovabbra is fennall, kérjik, Iépjen
kapcsolatba Ggyfélszolgalatunkkal (Iasd a 193. oldalon).
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CUNOASTETI-VA
APARATUL

Continutul pachetului

lesire aer

N:LE Afisaj LED

© Panoude

f ® control T
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[

N
-
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°° tampoane

3 tampoane aromatizante aromatice
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_Ghidul
utilizatorului
Admisie aer
INSTRUCTIUNI

IMPORTANTE
DE SIGURANTA

Cablu de alimentare
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UTILIZAREA
APARATULUI

inainte de utilizare
(1) (2]

Puneti-l cu susulin jos. Rotiti capacul Scoateti filtrul din ambalaj, apoi
inferior pentru a-l debloca si puneti-llaloc.
scoateti-I.

Rotiti capacul inferior in sensul acelor Aduceti aparatul in pozitie verticala
de ceasornic pentru a-I fixa la loc pe o suprafata plana, stabila si
(vetiauziun sunet caracteristic libera, apoi conectati-l la priza de
atunci cand se blocheaza). alimentare.
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Panou de control

Butonul de pornire

- Porniti/opriti alimentarea.

« Apasati lung timp de 10 secunde pentru a reseta setarile
din fabrica.

Butonul pentru viteza de purificare

« Reglati viteza de purificare pe 1-4 niveluri si modul Turbo
(modul Turbo va apéarea ca nivelul ,H").

Butonul temporizator

« Setati un temporizator (0-12 ore) pentru a porni/opri
aparatul.

Not&: Ora cronometrului este afisata pe ecranul LED.

Buton Mod automat

- Purifica si regleaza automat viteza de purificare in functie de
calitatea aerului.

Buton de pornire/oprire a luminii LED

- Porniti/opriti lumina LED pentru afisaj, panoul de control sau
indicatorul de calitate a aerului.

« Apasati lung timp de 5 secunde pentru a reseta memento-ul
de schimbare a filtrului dupé inlocuirea acestuia.

Butonul Mod repaus

« Atingeti pentru a purifica aerul la cea mai silentioasa setare de
putere (ecranul se stinge automat dupa 5 secunde).

« Apasati lung timp de 3 secunde pentru a activa/dezactiva
functia de blocare pentru copii (pe ecran vaaparea LC").

- Apasati butonul ¢ sau butonul (& pentru aiesi din modul de
repaus.
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AfisajLED

Monitorizati constant calitatea aerului din camera dvs. cu ajutorul afisajului
complet siintuitiv al monitorului.

Nota: Puteti opri afisajul LED si luminile folosind butonul <9 sau prin
intermediul aplicatiei DREO.

Memento pentru
schimbarea filtrului

Mod Auto

Indicator PM2,5

Temporizator Mod repaus

Viteza de
purificare

Indicator luminos pentru
calitatea aerului

Culoarea luminii Nivelul calitatii aerului
Albastru Excelent

. Verde Bun
Portocaliu Moderat

@ Rosu R&u

Nota: Senzorul de calitate a aerului detecteaza
particule PM 2,5, dar nu poate detecta mirosuri.
Dac4 simtiti ca mirosul din interiorul incaperii
este relativ puternic, se recomanda sa
comutati manual la cea mai mare viteza de
purificare.
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Adaugarea uleiului esential

Asigurati-va ca discul aromatizant se

Scoatetitava cu cartusul N x
’ ’ aflaintava.

aromat.

Puneti uleiul esential pe tamponul o
aromat. Puneti din nou tava pentruarome la
loc.
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Functii suplimentare

-
AUTO
]

Blocare pentru copii

+ Apasatilung .&. timp de 3 secunde pentru a activa/dezactiva functiade
blocare pentru copii.

- Cand este activata, pe ecran vaaparea simbolul L. iar toate butoanele
aparatului vor fiblocate.

Temporizator pornire/oprire

- Cand aparatul este pornit/oprit, atingeti repetat butonul temporiza-
torului pentru a seta un temporizator (de la 0 la 12 ore) pentru
pornirea/oprirea aparatului.

Memorie

Daca aparatul este oprit sau deconectat de la sursa de alimentare,
acesta va functiona conform setarilor anterioare (cu exceptia setarii
temporizatorului) atunci cand este repornit.

Oprire automata afisaj
Afisajul se opreste dupa 5 secunde in modul de repaus.
Treziti ecranul cu orice buton.

Cum sa profitati la maximum de acest aparat

1. Tineti usile si ferestrele inchise cand purificatorul de aer este pornit.
2. Nu blocati orificiile de aerisire si tineti aparatul la distanta de perdele sau

pereti.

3.Intretineti siinlocuiti filtrul in mod regulat pentru o eficient& maxima.
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CURATARE Sl
INTRETINERE

inlocuirea f||truIU|

Durata de viaté a filtrului este masurata de algoritmul purificatorului de aer, care se bazeaza
pe modul de functionare, viteza ventilatorului, timpul de functionare si calitatea aerului din
interior. Se recomanda inlocuirea filtrului la fiecare 6-8 luni sau cand apare avertismentul de

schimbare a filtrului.

Memento-ul pentru schimbarea
filtrului va clipi atunci cand filtrul Rotiti capacul inferior pentru a-|
trebuie inlocuit. Opriti si deconectati debloca, apoi scoateti capacul.

purificatorul de aer.

||||I\|\||\|| Ll )

Scoateti filtrul vechi, apoi puneti
filtrul nou lalocul lui.

Indepartati ambalajul de
plastic.

115



Rotiti capacul inferior in sensul Reveniti la pozitia verticala si apasati

acelor de ceasornic pentru a-| fixa lung butonul 5O timp de 5 secunde
laloc (veti auzi un sunet pana cand se aude un semnal sonor,
caracteristic atunci cand se pentru areseta memento-ul de
blocheaza). schimbare a filtrului.

Curatarea interiorului si exteriorului

Deconectati purificatorul de aer inainte de
orice operatiune de curatare siintretinere.

Scoateti filtrul si curatati interiorul cu
un aspirator.
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Stergeti carcasa cu o carpa uscata, moale
si neabraziva.

Curatarea filtrului

« Pentru o utilizare optima, prefiltrul exterior poate fi
curatat cu o perie moale siuscata o daté la 2-4
saptamani.

« Ase pastra departe de apa si zone umede.
Umiditatea va favoriza dezvoltarea mucegaiului.

Curatarea tavii pentru tamponul aromat
RECOMANDAT O DATA PE SAPTAMANA

Scoateti tava cu cartusul Clatiti cu apa si puneti-l lalocin
aromat. baza.
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DEPANARE

Legat de filtru

De unde pot cumpara un filtru nou?

Pentru a achizitiona filtre noi, va rugam sa contactati serviciul nostru de
relatii cu clientii.

Am schimbat filtrul, dar memento-ul pentru schimbarea

filtrului este inca activ.

Memento-ul pentru schimbarea filtrului nu se va reseta automat.
Apasati si tineti apasat butonul Y Resetare filtru pentru a reseta
memento-ul. Indicatorul se va stinge dupé resetare.

Memento-ul pentru schimbarea filtrului nu s-a activat

de mult timp.

Exista mai multi factori care pot influenta durata de viata a filtrului,
printre care nivelul calitatii aerului din interior, durata de functionare si
densitatea particulelor din aer. Dacd camera dvs. are un nivel mai bun al
calitatii aerului si/sau nu utilizati purificatorul de aer foarte des, mesajul
de reamintire va aparea mai tarziu.

Legat de utilizare

De ce nu functioneaza purificatorul de aer?

Verificati daca alimentarea este conectata, daca cablul de alimentare
este deteriorat sau daca priza electrica este alimentata.

18



Debitul de aer din purificatorul meu de aer
este preaslab.

« Asigurati-va ca exista suficient spatiu in jurul purificatorului de aer.

- Verificati daca ambalajul filtrului a fost indepartat.

« Viteza ventilatorului va fi redusa atunci cand modul automat este
activat si calitatea aerului este buna. incercati s& treceti la o vitez& mai

mare.
- Inlocuiti filtrul dacé acesta este infundat si supraincércat.

Purificatorul de aer nuimbunatateste calitatea aerului.

- Verificati dacd ambalajul filtrului a fost indepartat.

- Asigurati-va ca ferestrele sunt inchise, deoarece aerul poluat poate
continua sa patrunda din exterior.

« Filtrul supraincéarcat va face ca ventilatorul sa functioneze mai
intens pentru a permite trecerea aerului. Luatiin considerare
inlocuirea filtrului daca este infundat.

» Nu amplasatiin zone aglomerate si colturi.

- Verificati daca iesirea si intrarea aerului sunt obstructionate.

De ce purificatorul de aer face zgomot puternic?

- Comutati purificatorul de aer in modul de repaus sau reduceti viteza
de purificare.

De ce indicatorul calitatii aerului este intotdeauna rosu?

- Se recomanda mutarea aparatului intr-o alta locatie,
reconectarea acestuia si verificarea din nou a indicatorului
luminos. Daca problema persista, va rugam sa contactati
serviciul nostru de asistenta pentru clienti.



Mirosul din camera este foarte puternic, dar indicatorul

calitatii aerului este doar verde sau albastru.

+ Senzorul de calitate a aerului detecteazé particule PM 2,5, dar nu
poate detecta mirosuri. Dacéa simtiti ca mirosul din interiorul incaperii
este relativ puternic, se recomanda s& comutati manual la cea mai
mare viteza de purificare.

De ce indicatorul Calitatea aerului este intotdeauna
albastru?

« Senzorul de calitate a aerului semnaleaza prezenta particulelor din
aer, dar nu poate detecta gazele. Asigurati-va ca nu exista
contaminare cu gaz in interiorul camerei dumneavoastra.

De ce purificatorul de aer face un zgomot neobisnuit?

« Asigurati-va ca purificatorul de aer functioneaza pe o suprafata plana
si stabila.

- Dacé zgomotul neobisnuit persista, este posibil ca obiecte externe sa
blocheze orificiile de aerisire. Va rugam sa contactati serviciul nostru
de asistenta pentru clienti.

De ce purificatorul meu de aer produce un miros
neplacut?

- in primele cateva zile, purificatoarele de aer noi produc un miros de
plastic, ceea ce este normal si va disparea in cele din urma.

+ Nu adaugati uleiuri esentiale sau difuzoare in purificatorul de aer sinu
il utilizati intr-o zon& excesiv de umeda. Umiditatea va provoca aparitia
mucegaiului.

« Daca filtrul a absorbit poluanti pana la capacitatea maxima, mirosul
poate proveni de la filtrul murdar. V& rugéam s& inlocuiti filtrul atunci
cand este necesar.

Dacé problema dvs. nu este mentionata sau persista, va rugam sa contactati
Serviciul de asistenta pentru clienti (a se vedea pagina 193).
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Luchtuitlaat
N:LE LED-display
© Bedieningsp
e aneel
— > Onderste afdekking

) Lade met
°° aromatisch

3 x aromatisch kussen kussen
(1vooraf geinstalleerd)

Gebruiker
shandleiding
Luchtinlaat
BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSIN-
STRUCTIES
Netsnoer

121



HET APPARAAT
GEBRUIKEN

Voor gebruik
o

Plaats het ondersteboven. Draai de
onderste afdekking om deze te
ontgrendelen en verwijder de
afdekking.

Draai de onderste afdekking
rechtsom om deze weer op zijn
plaats te vergrendelen (u hoort een
duidelijk geluid wanneer u het toestel
vergrendelt).

Haal het filter uit de verpakking en
plaats het filter terug.

Zet het apparaat weer rechtop op
een vlakke, stabiele en schone
ondergrond en steek de stekker
van het apparaat in het
stopcontact.
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Bedieningspaneel

Aan/uit-knop

« Zet de stroom aan/uit.

« Houd de knop 10 seconden ingedrukt om de fabrieksin-
stellingen terug te zetten.

Knop zuiveringssnelheid

- Pas de zuiveringssnelheid aan over 1-4 niveaus en Turbo
(Turbo Mode wordt weergegeven als niveau "H").

Timerknop

« Stel een timer (0-12u) in om het apparaat in/uit te
schakelen.

Opmerking: De tijd wordt op het LED-display getoond.

Knop Automatische modus
- Automatisch zuiveren en aanpassen zuiveringssnelheid op
basis van de luchtkwaliteit.

LED-lampje Aan/uit-knop

« Zet de LED-lamp aan/uit voor het display, bedieningspaneel,
of luchtkwaliteitsindicator.

+ Houd 5 seconden ingedrukt om de herinnering filtervervang-
ing te resetten na het vervangen van het filter.

Knop Slaapstand

+ Raak aan om de lucht te zuiveren op de meest stille
energie-instelling (display automatischuitna5s).

« Houd 3 seconden ingedrukt om de kinderslotfunctie te
activeren/deactiveren (display geeft “LC" weer).

- Drukop &3 of (& omde slaapstandte verlaten.
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LED-display
Houd de luchtkwaliteit in de kamer constant in de gaten met het
uitgebreide en intuitieve monitordisplay.

Opmerking: U kunt het LED-display en de lampjes uitschakelen met de
knop . of via de DREO-app.

Herinnering
filtervervanging

Automatische
modus

PM2.5 indicator

Timer Slaapstand

Zuiveringssnel-
heid

Luchtkwaliteitsindicatorlamp

Lichte kleur Niveau luchtkwaliteit
Blauw Uitstekend

. Groen Goed
Oranje Matig

@ Rood Slecht

Opmerking: De luchtkwaliteitssensor
detecteert PM 2.5 deeltjes maar kan geen
geuren detecteren. Als u vindt dat de luchtgeur

binnen relatief sterk is, wordt aangeraden om
handmatig over te schakelen op de hoogste
zuiveringssnelheid.
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Essentiéle olie toevoegen

Trek de lade met het Haig ezyozr;iat 83 Izde eten
aromatisch kussen naar buiten. EEMEEE NI

Voeg de essentiéle olie toe op het =
aromatisch kussen. Plaats de aroma-schaal terug op zijn
plaats.
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Extra functies

-
AUTO
]

Kinderslot

+ Houd +&, 3 seconden ingedrukt om de kinderslotfunctie te activeren/deacti-
veren.

« Als deze functie is ingeschakeld, wordt op het display L Eweergegeven en
worden alle knoppen op het apparaat vergrendeld.

Aan/uit-timer

- Wanneer het apparaat AAN/UIT staat, raakt u herhaaldelijk de
timerknop aan om een timer (van 0-12H) in te stellen voor het
IN-/UITSCHAKELEN van het apparaat.

Geheugen

Als het apparaat wordt UITGESCHAKELD of losgekoppeld van de voeding,
werkt deze met de vorige instellingen (Behalve de timerinstelling)
wanneer deze weer wordt INGESCHAKELD.

Display automatisch uit

Het display wordt na 5 seconden in de slaapstand
uitgeschakeld.

Activeer het display met een willekeurige knop.

Haal het meeste uit het apparaat

1. Houd de deuren en ramen gesloten wanneer de luchtzuiveraar is
ingeschakeld.

2. Blokkeer de luchtopeningen niet en blijf uit de buurt van gordijnen of muren.
3.0Onderhoud en vervang het filter regelmatig voor maximale efficiéntie.
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REINIGING EN
ONDERHOUD

Het filter vervangen

De levensduur van het filter wordt gemeten door het algoritme van de luchtzuiveraar dat is
gebaseerd op de werkmodus, ventilatorsnelheid, bedrijfstijd en binnenluchtkwaliteit. Het
wordt aanbevolen om het filter elke 6-8 maanden te vervangen of wanneer de herinnering
voor filtervervanging een waarschuwing geeft.

knippert wanneer het filter moet
worden vervangen. Schakel de
luchtzuiveraar uit en trek de stekker
uit het stopcontact.

Draai de onderste afdekking om
deze te ontgrendelenen
verwijder de afdekking.

Verwijder de plastic Verwijder het oude filter en plaats
verpakking. het nieuwe filter.
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Draai de onderste afdekking Keer terug naar de i

rechtsom om deze weer op zijn positie en houd de; ¥¢5 seconden lang
plaats te vergrendelen (uhoort een ingedrukt tot u een pieptoon hoort om
duidelijk geluid wanneer u het de herinnering voor filtervervanging te
toestel vergrendelt). resetten.

De binnen- en buitenkant reinigen

Haal de stekker van de luchtzuiveraar uit
het stopcontact voordat u begint met
reinigen en onderhoud.

Verwijder het filter en maak de
binnenkant schoon met een
stofstofzuiger.
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Veeg de behuizing schoon met een droge,
zachte, niet-schurende doek.

Het filter reinigen

- Voor optimaal gebruik kan het buitenste voorfilter
eens in de 2-4 weken worden gereinigd met een
zachte, droge borstel.

« Uit de buurt houden van water en vochtige
gebieden. Vocht laat schimmels groeien.

De lade met het aromatisch kussen reinigen
EEN KEER PER WEEK AANBEVOLEN

Trek de lade met het Spoel met water en plaats het terug
aromatisch kussen naar buiten. inde voet.
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PROBLEMEN
OPLOSSEN

Gerelateerd aan filter

Waar kan ik een nieuw filter kopen?

Neem contact op met onze klantenservice als u nieuwe filters wilt
aanschaffen.

Ik heb het filter vervangen, maar de herinnering voor
filtervervanging is nog steeds ingeschakeld.

De herinnering voor filterwijziging wordt niet automatisch gereset.
Houd de knop 59 Filter Reset ingedrukt om de herinnering opnieuw in
te stellen. De indicator gaat uit na het resetten.

De herinnering voor filterwijziging is lange tijd niet

ingeschakeld.

Er zijn verschillende factoren die van invioed kunnen zijn op de
levensduur van het filter, waaronder het kwaliteitsniveau van de
binnenlucht, de werkingsduur en de deeltjesdichtheid in de lucht. Als de
kamer een beter luchtkwaliteitsniveau heeft en/of als u de luchtzuiveraar
niet vaak gebruikt, duurt het langer voordat de herinnering oplicht.

Gerelateerd aan gebruik

Waarom werkt mijn luc iveraar niet?

Controleer of het netsnoer is aangesloten, of dat het stopcontact is
beschadigd.
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De luchtstroom van de luchtzuiveraar is te zwak.

« Zorg ervoor dat er voldoende ruimte rond de luchtzuiveraar is.

- Controleer of de filterverpakking is verwijderd.

- De ventilatorsnelheid is laag als de automatische modus is
ingeschakeld en de luchtkwaliteit goed is. Probeer over te schakelen
naar een hogere snelheid.

« Vervang het filter als het verstopt en overbelast is.

De luchtzuiveraar verbetert de luchtkwaliteit niet.

« Controleer of de filterverpakking is verwijderd.

« Zorg ervoor dat de ramen gesloten zijn, aangezien vervuilde lucht
van buitenaf kan blijven binnenkomen.

- Het overbelaste filter zal de ventilator harder laten werken om de
lucht door te laten. Overweeg het filter te vervangen als het verstopt
is.

« Niet plaatsen in drukke gebieden en hoeken.

« Controleer of de luchtuitlaat en -inlaat geblokkeerd zijn.

Waarom maakt de luchtzuiveraar veel geluid?

« Schakel de luchtzuiveraar naar de slaapmodus of verlaag de
zuiveringssnelheid.

Waarom is de luchtkwaliteitsindicator altijd rood?

» Het wordt aanbevolen om het apparaat naar een andere locatie
te verplaatsen, de stekker opnieuw in het stopcontact te steken
en het indicatielampje opnieuw te controleren. Neem contact op
met de klantenservice als het probleem zich blijft voordoen.
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De geur in de kamer is erg sterk, maar de

luchtkwaliteitsindicator is alleen groen of blauw.

» De luchtkwaliteitssensor detecteert PM 2.5 deeltjes maar kan geen
geuren detecteren. Als u vindt dat de luchtgeur binnen relatief sterk is,
wordt aangeraden om handmatig over te schakelen op de hoogste
zuiveringssnelheid.

Waarom id de luchtkwaliteitsindicator altijd blauw?

» De luchtkwaliteitssensor meldt de aanwezigheid van zwevende
deeltjes, maar kan geen gas detecteren. Zorg ervoor dat er geen
gasverontreiniging in de kamer is.

Waarom maakt de luchtzuiveraar een
ongewoon geluid?

« Zorg ervoor dat het apparaat op een vlakke en stabiele ondergrond
staat.

+ Als het ongewone geluid nog steeds bestaat, kunnen er externe
objecten zijn die de luchtopeningen blokkeren. Neem contact op met
onze klantenservice.

Waarom produceert de luchtzuiveraar een onaangename
geur?

- Tijdens de eerste paar dagen produceren nieuwe luchtzuiveraars een
geur van plastic die normaal is en uiteindelijk zal verdwijnen.

« Voeg geen essentiéle olién of diffusors toe aan de luchtzuiveraar en
gebruik deze niet in een extreem vochtige omgeving. Vocht laat
schimmels groeien.

« Als het filter vervuilende stoffen tot zijn maximale capaciteit heeft
geabsorbeerd, dan kan de geur uit het vuile filter komen. Vervang het
filter indien nodig.

Neem contact op met onze klantenservice als uw probleem niet wordt vermeld
of blijft bestaan (zie pagina 193)
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UTILIZAR O
APARELHO

Antes de utilizar
(1) (2]

Vire-o ao contrario. Rode a tampa

o Retire o filtro da embalagem e volte a
inferior para desbloquear e remova-a.

coloca-lo.

Rode a tampa inferior para a direita Volte a colocar na posigéo vertical
para voltar a bloquea-la no lugar numa superficie plana, estavel e
(ouvird um som caracteristico desobstruida, ligue o aparelho a
quando o bloquear). tomada elétrica.
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Painel de controlo

Botdo de energia

- Ligar/desligar.

« Pressione durante 10 segundos para repor as
predefini¢oes.

Botédo de velocidade de purificagédo

- Ajuste a velocidade de purificagdo entre 1a 4 niveis e Turbo
(o Modo Turbo sera apresentado como nivel "H").

Botdo Temporizador

« Defina um temporizador (0-12h) para ligar/desligar o
aparelho.

Nota: O temporizador é apresentado no visor LED.

Botao Modo Auto

« Purifique e ajuste a velocidade de purificagéo automatica-
mente com base nas condi¢des de qualidade do ar.

Bot&o de ligar/desligar aluz LED

« Ligue/desligue a luz LED do ecré, painel de controlo ou
indicador de qualidade do ar.

« Pressione durante 5 segundos pararepor o lembrete de
troca do filtro depois de substituir o filtro.

Botdo Modo Sono

- Toque para purificar o ar na definigdo de poténcia mais
silenciosa (o ecré desliga automaticamenteem 5 s).

« Pressione durante 3 segundos para ativar/desativar a fungéo
de bloqueio para criangas (o ecra ird apresentar aindicagéo
"LC").

+ Pressione ¢ ou (A para sair do Modo Sono.
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Visor LED

Monitorize constantemente a qualidade do ar na sua divisdo com o ecra
abrangente e intuitivo. )

Nota: Pode desligar o ecra LED e as luzes utilizando o bot&o %Y ou
através da aplicagdo DREO.

Lembrete de troca
do filtro

Modo Auto

Indicador PM2.5

Temporizador Modo Sono

Velocidade de
purificagéo

Luz indicadora de qualidade
doar

Cordaluz Nivel de qualidade doar
Azul Excelente

. Verde Bom
Laranja Moderado

@ Vermelho Mau

Nota: O sensor de qualidade do ar deteta
particulas PM 2.5, mas ndo consegue detetar
odores. Se sentir que o odor do ar interior &
relativamente forte, recomendamos que mude
manualmente para a velocidade de purificagao
mais alta.
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Adicionar oleo essencial

Retire a bandeja da pastilha
aromatica.

Adicione dleo essencial a pastilha
aromatica.

Certifique-se de que a pastilha
aromatica esté nabandeja.

Volte a colocar abandeja para
pastilhas aroméaticas no lugar.
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Funcionalidades adicionais

-
AUTO
]

Bloqueio para criangas

+ Pressione «&, durante 3 segundos para ativar/desativar a fungao de bloqueio
paracriangas.

- Quando ativado, o ecrd apresentaaindicagéol_ [, e todos os botdes do
aparelho ficam bloqueados.

Temporizador para ligar/desligar

- Quando o aparelho estiver ligado/desligado, toque no botdo do
temporizador repetidamente para definir um temporizador (de 0-12h)
para ligar/desligar o aparelho.

Memoria
Quando o aparelho for ligado novamente, depois de ter sido desligado ou

desconectado da corrente, ird funcionar com as definicdes anteriores
(exceto a definigdo Temporizador).

Desligar visor automaticamente

O visor desliga apos 5 segundos no Modo Sono.
Pressione qualquer bot&o para ativar o visor.

Obter o maximo proveito deste aparelho

1.Mantenha as portas e janelas fechadas quando o purificador de ar estiver

ligado.

2.N&o blogueie as aberturas de ar e mantenha afastado de cortinas ou paredes.
3. Mantenha e substitua o filtro numa base regular para a maxima eficiéncia.
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LIMPEZAE _
MANUTENCAO

Substituir o filtro

Avida util do filtro € medida pelo algoritmo do purificador de ar, que se baseia no modo de
funcionamento, na velocidade do ventilador, no tempo de funcionamento e na qualidade do
ar interior. Recomendamos que substitua o filtro a cada 6-8 meses ou quando o lembrete de

troca do filtro emitir um alerta.

quando for necessario substituir o
filtro. Desligue o purificador de ar e
retire a ficha da tomada.

Rode a tampa inferior para
desbloquear e, em seguida,
remova-a.

Ll

Retire a embalagem plastica. Retire ofiltro antigo e, em seguida,
cologue o filtronovo no lugar.
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Rode a tampa inferior para a direita Volte a colocar na posigdo vertical e
para voltar a bloquea-la no lugar pressione o botéo ¢, Y¢durante 5
(ouvird um som caracteristico segundos até emitir um sinal sonoro,

quando o bloquear). pararepor o lembrete de troca do filtro.

Limpar o interior e o exterior

Retire a ficha do purificador de ar da
tomada antes de efetuar qualquer
trabalho de limpeza e manutencgéo.

Retire ofiltro e limpe o interior com
um aspirador.
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-

Limpe a carcaga com um pano seco, macio
enao abrasivo.

Limpar o filtro

« Para uma utilizagdo 6tima, o pré-filtro exterior
pode ser limpo com uma escova macia e seca uma
vez acada 2-4 semanas.

R85 2>
s,
,;

|||||§

« Mantenha afastado de agua e areas humidas. A Wi i i

humidade favorece o crescimento de bolor.

Limpar a bandeja para pastilhas aromaticas
RECOMENDADO UMA VEZ POR SEMANA

Retire a bandeja da pastilha Lave com agua e volte a colocar na
aromatica. base.
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RESOLUGAO DE
PROBLEMAS

Relacionado com o filtro

Onde posso comprar um filtro novo?

Para comprar filtros novos, contacte o nosso servigo de apoio ao cliente.

Mudei o filtro, mas o Lembrete de troca do filtro ainda

permanece ligado.

O Lembrete de troca do filtro ndo sera reposto automaticamente.
Mantenha pressionado o botéo =Y« Reposicéo do filtro para repor o
lembrete; o indicador iré desligar apos a reposigéo.

O Lembrete de troca do filtro ndo foi ligado por um
periodo prolongado.

S&o varios os fatores que podem afetar a vida Util do filtro, incluindo o
nivel de qualidade do ar interior, a duragéo da operagéo e a densidade
das particulas no ar. Se a sua divisdo tiver um nivel de qualidade do ar
melhor e/ou n&o utilizar o purificador de ar com frequéncia, o lembrete ira
demorar mais tempo a acender.

Relacionado com o uso

Porque é que o purificador de ar ndo funciona?

Verifique se a alimentagéo esta ligada, se o cabo de alimentacéo esta
danificado ou se a tomada elétrica tem energia.
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O fluxo de ar do purificador de ar € muito fraco.

- Certifique-se de que ha espago suficiente a volta do purificador de

ar.
- Verifique se a embalagem do filtro foi removida.

« A velocidade do ventilador sera baixa quando o modo automatico
estiver ligado e a qualidade do ar for boa. Experimente mudar para uma

velocidade superior.
+ Substitua o filtro se o mesmo estiver obstruido e sobrecarregado.

O purificador de ar ndo melhora a qualidade do ar.

- Verifique se a embalagem do filtro foi removida.

- Certifique-se de que as janelas estéo fechadas, pois o ar poluido
pode continuar a entrar do exterior das janelas.

« Ofiltro sobrecarregado fara com que o ventilador trabalhe mais para
fazer o ar passar. Considere substituir o filtro, se estiver obstruido.

« N&o coloque em cantos e areas movimentadas.

- VVerifique se a saida e entrada de ar est&o obstruidas.

Porque é que o purificador esta a emitir um ruido alto?

- Mude o purificador de ar para © modo de sono ou para velocidades de
purificagdo inferiores.

Porque é que o Indicador de qualidade do ar esta sempre
vermelho?

- Recomendamos que desloque o aparelho para um local
diferente, volte a liga-lo e verifique novamente a luz indicadora.

Se o problema persistir, contacte o Servigo de apoio ao cliente.
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0O odor na divisdo € muito intenso, mas o Indicador de

qualidade do ar esta apenas verde ou azul.

+ O sensor de qualidade do ar deteta particulas PM 2.5, mas néo
consegue detetar odores. Se sentir que o odor do ar interior &
relativamente forte, recomendamos que abra manualmente a
velocidade de purificagdo mais alta.

Porque é que o Indicador de qualidade do ar esta sempre
azul?

+ O sensor de qualidade do ar indica a presenca de particulas
transportadas pelo ar, mas néo consegue detetar gases. Certifique-se
de que a sua diviséo ndo esta contaminada com gases.

Porque é que o purificador esta a emitir

um ruido invulgar?

- Certifique-se de que purificador de ar esta a funcionar numa
superficie plana e estavel.

+ Se oruido invulgar persistir, pode haver objetos externos a bloquear
as aberturas de ar. Contacte a nossa equipa de apoio ao cliente.

Porque é que o purificador de ar produz um cheiro

desagradavel?

« Durante os primeiros dias, os purificadores de ar novos produzem um
cheiro a plastico, o que € normal e acabara por desaparecer.

+ Ndo adicione ¢leos essenciais ou difusores ao purificador de ar nem o
utilize em areas excessivamente humidas. A humidade promove o
crescimento de bolor.

« Se o filtro tiver absorvido poluentes até & sua capacidade maxima, o
cheiro pode vir do filtro sujo. Substitua o filtro, quando necessario.

Se 0 seu problema n&o estiver mencionado ou persistir, contacte o nosso
servigo de apoio ao cliente (ver pagina 193)
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POPIS SPOTREBICE

Obsah baleni
Vystup vzduchu
Bma: LED disple]
© Ovladaci
e panel

— > Spodni kryt

oo Zasobnik
©° aromatickych
3x aromatické podlozky podloZzek
1 predinstalovana)
UzZiyatelska
prirucka
Pfivod vzduchu
DULEZITE
BEZPECNOSTNI
POKYNY
Napajeci kabel
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POUZiVANI
SPOTREBICE
Pred pouZitim

(1) (2]

Umistéte dnem vzhlru. Otocte
spodni kryt pro odeméeni a sejméte
iej.

Vyjméte filtr z obalu a poté jej viozte
zpét.

Otocte spodni kryt ve sméru Vratte spotfebic do svislé polohy na
hodinovych ruciéek, aby se zajistil rovném, stabilnim a ¢istém povrchu
zpét namisto (po uzaméeni uslysite azapojte jej do elektrické zasuvky.
charakteristicky zvuk.).
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Ovladaci panel

Tlacitko napajeni

« Zapnuti/vypnuti napajeni.

« Dlouhym stisknutim po dobu 10 sekund resetujete tovarni
nastaveni.

Tlaéitko rychlosti ¢isténi
« Nastavte rychlost ¢iSténi v rozsahu 1-4 Urovni a Turbo
(rezim Turbo se zobrazi jako Uroven ,H*).

Tlacitko ¢asovace

« Nastavte ¢asovac (0-12 hodin) pro zapnuti/vypnuti
spotrebice.

Poznamka: Cas asovace se zobrazi na LED displeji.

Tlacitko automatického rezimu
« Automaticke CiSténi a Uprava rychlosti ¢iSténi na zaklade
kvality ovzdusi.

Tlaéitko zapnuti/vypnuti LED svétla.

« Zapnuti/vypnuti LED svétla displeje, ovladaciho panelu nebo
indikatoru kvality ovzdusi.

« Dlouhym stisknutim po dobu 5 sekund resetujete
pripomenuti vymeény filtru po vymeéné filtru.

Tlaéitko rezimu spanku
« Dotykem vyGistite vzduch na nejtissi stupen vykonu (displej
se béhem 5 sekund automaticky vypne).
« Dlouhym stisknutim po dobu 3 sekund aktivujete/deaktivujete
funkei Détsky zamek (na displeji se zobrazi ,LC).
- Stisknutim & nebo (&> ukongite reZim spanku.
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LED displej

Neustale sledujte kvalitu vzduchu ve vasi mistnosti pomoci komplexniho a
intuitivhiho monitorovaciho displeje.

Poznamka: LED displej a svétla mlzete vypnout pomoci tladitka 5V
nebo prostrednictvim aplikace DREO.

Pfipomenuti vymény
filtru

Automaticky

rezim

Indikator PM2,5

Casovag Rezim spanku
Rychlost ¢isténi
vzduchu

Svételny ukazatel kvality
ovzdusi

Barva osvétleni Urovefi kvality ovzdusi
Modra Vynikajici
B zelena Dobry
Oranzova Mirny
@ Cerveny Chudy

Poznamka: Snimac kvality ovzdusi detekuje
Castice PM 2,5, ale nedokaze detekovat pachy.
Pokud mate pocit, Ze je zadpach v interiéru
pomérné silny, doporucuje se ru¢né prfepnout
na nejvyssi rychlost cisténi.
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Pridani esencialniho oleje

Vytahnéte zasobnik s Ujistéte se, Ze je aromaticka
aromatickou podlozkou. podiozkay zasobniku.

Pridejte esencialniolejna L ) )
aromatickou podlozku. Vratte zasobnik s aromatickou
podlozkou na misto.
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Dal$i funkce

-
AUTO
]

Détsky zamek

« Dlouhym stisknutim «&- na 3 sekundy aktivujete/deaktivujete funkci
détskeho zamku.

- Poaktivaci se nadisplejizobrazi |_ { aviechnatlaitkana spotrebicibudou
zablokovana.

Casovaé zapnuti/vypnuti

- Kdyz je spotFebié ZAPNUTY/VYPNUTY, opakovang stisknéte tlacitko
Casovace pro nastaveni casovace (od 0 do 12 hodin), po kterém se ma
spotiebi¢ ZAPNOUT/VYPNOUT.

Pamét

Pokud je spotrebi¢ vypnuty nebo odpojeny od napajeni, bude po
opétovném zapnuti fungovat s pfedchozim nastavenim (kromé
nastaveni ¢asovace).

Automatické vypnuti displeje
Displej se vypne po 5 sekundach v rezimu spanku.
Probud'te displej libovolnym tlacitkem.

Pokyny pro optimalni vyuZiti tohoto spotrebice

1. Kdyz je ¢isti¢ka vzduchu zapnutd, méjte zaviené dvere a okna.

2. Neblokujte vétraci otvory a udrzujte je v dostatecneé vzdalenosti od zaclon
nebo stén.

3. Pro maximalni ucinnost filtr pravidelné udrzujte a vyménujte.

150



CISTENIi A UDRZBA

Vymeéna filtru

Zivotnost filtru se méfi algoritmem isticky vzduchu, ktery je zalozen na provoznim rezimu,
rychlosti ventildtoru, dobé provozu a kvalité vnitfniho vzduchu. Doporucuje se vyménovat
filtr kazdych 6-8 mésicd nebo kdyz se rozsviti pfipomenuti vymény filtru.

Pfipomenuti vymeény filtru bude 3 ) o
blikat, kdyZ je tfepa filtr vymenit. Otocpe SPOin [<ryt pro odemceni
Cisti¢ku vzduchu vypnéte a odpojte. apote jej sejmete.

3] o

[l

)

Odstrante plastovy obal. Vlyjméte stary filtr a poté nangj
vloZte novy filtr.



Otocte spodni kryt ve sméru Vratte se do svislé polohy a dlouze

hodinovych rucicek, aby se zajistil stisknéte 5 po dobu 5 sekund, dokud
zpé&t na misto (po uzamceni nezazni pipnuti, abyste resetovali
uslysite charakteristicky zvuk.). pripomenuti vymény filtru.

Cisténi vnitfniho i vnéjsiho prostoru

Pred jakymkoli ¢isténim a udrzbou odpojte
Cisticku vzduchu ze zasuvky.

Vyjméte filtr a vyCistéte jeho vnitfek
vysavacem na prach.
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Otfete kryt suchym, mékkym a
neabrazivnim hadrikem.

Cisténi filtru

« Pro optimalni pouZziti Ize vnéjsi predfiltr Cistit
mékkym, suchym karta¢em jednou za 2-4 tydny.

- Chranite pred vodou a vihkymi misty. Vinkost
umozni rdst plisni.

Cisténi zasobniku aromatickych podlozek
DOPORUCENO JEDNOU TYDNE

Vytahnéte zasobnik s Oplachnéte vodou a vioZte zpét do
aromatickou podlozkou. zakladny.
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RESENI POTIZi

Souvisejici s filtrem

Kde si mUzu koupit novy filtr?

Chcete-li zakoupit nove filtry, kontaktujte prosim nas zékaznicky servis.

Vymeénil jsem filtr, ale pfipomenuti vymény filtru stale

funguje..

Pripomenuti vymény filtru se automaticky neresetuje. Stisknutima
podrzenim tlacitka 59 Reset filtru resetujete pripomenuti, po
resetovani indikator zhasne.

Pripomenuti vymény filtru se delSi dobu nezapnulo.

Existuje nékolik faktord, které mohou ovlivnit Zivotnost filtru, véetné
urovné kvality vnitfniho vzduchu, doby provozu a hustoty ¢astic ve
vzduchu. Pokud ma vase mistnost lepsi kvalitu vzduchu a/nebo ¢isticku
vzduchu nepouzivate ¢asto, rozsviceni pfipomenuti bude trvat déle.

Souvisejici s pouzitim

Zkontrolujte, zda je pfipojeno napajeni, zda neni poskozen napajeci kabel
nebo zda je elektricka zasuvka pod napétim.
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Proudéni vzduchu z mé &isti¢ky vzduchu je prilis slabé.

- Ujistéte se, Ze je kolem Cisticky vzduchu dostatek prostoru.

« Zkontrolujte, zda byl odstranén obal filtru.

« Rychlost ventilatoru bude nizka, kdyz je zapnuty automaticky rezim a
kvalita vzduchu je dobra. Zkuste prepnout na vyssi rychlost.

- Vymeénte filtr, pokud je ucpany a pretizeny.

Moje Cisticka vzduchu nezlepsuje kvalitu vzduchu.

« Zkontrolujte, zda byl odstranén obal filtru.

- Ujistéte se, Ze jsou okna zaviena, protoze znecistény vzduch mize
nadale proudit zvenci.

« Pretizeny filtr zpGsobi, Ze ventilator bude hdre pronanét vzduch.
Pokud je filtr ucpany, zvazte jeho vyménu.

+ Neumistujte do preplnénych prostor a rohd.

« Zkontrolujte, zda nejsou ucpaneé vystupni a vstupni otvory vzduchu.

Pro¢ moje €isti¢ka vzduchu vydava hlasity zvuk?

« Prepnéte Cisti¢ku vzduchu do rezimu spanku nebo snizte rychlost
cisténi.

je indikator kvality ovzdusi vZdy ¢erveny?

« Doporucuje se premistit spotfebi¢ na jiné misto, znovu jej zapojit
do zasuvky a znovu zkontrolovat kontrolku. Pokud problém
pretrvava, kontaktujte prosim nasi zakaznickou podporu.
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Zapach v mistnosti je velmi silny, ale indikator kvality

ovzdusi sviti pouze zelené nebo modre.

+ Snimac kvality ovzdusi detekuje ¢astice PM 2,5, ale nedokaze
detekovat pachy. Pokud méte pocit, Ze je zapach v interiéru pomérné
silny, doporucuje se ruéné zapnout nejvyssi rychlost cisténi.

Pro¢ je indikator kvality ovzdusi vzdy modry?

+ Snimac kvality ovzdusi hlasi pfitomnost ¢astic ve vzduchu, ale
nedokaze detekovat plyn. Ujistéte se prosim, Ze ve vasi mistnosti neni
zadny plyn.

Pro¢ moje Cisti¢ka vzduchu vydava neobvykly zvuk?

- Ujistéte se, Ze je Cisti¢ka vzduchu provozovana na rovném a stabilnim
povrchu.

+ Pokud neobvykly zvuk stéle pretrvava, mohou byt pritomny vnéjsi
predmeéty blokujici vétraci otvory. Kontaktujte prosim nasi zakaznickou
podporu.

Pro¢ moje Cisti¢ka vzduchu vydava neprijemny zapach?

« Béhem prvnich nékolika dnd vydavaiji nove Cisticky vzduchu zapach
plastu, coz je normalni a casem vymizi.

« Do ¢isticky vzduchu nepridavejte esencialni oleje ani difuzéry a
nepouzivejte ji v nadmérné vinkém prostredi. Vihkost zpisobi rist
plisni.

« Pokud filtr absorboval znecistujici latky na maximum, miize zapach
pochazet ze znecisténého filtru. V pripadé potreby prosim vymeérite
filtr.

Pokud vas problém neni uveden v seznamu nebo stale pretrvava, kontaktujte
prosim nasi zakaznickou podporu (viz strana 193)
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UCMOJIb3OBAHUE
NMPUBOPA

MoaroroBka K UCNONb30BaHUIO

MepeBepHWTE NPMBOP BBEPX AHOM.
MoBEpHNTE HUXHIOK KPBILLKY, UTOBbI
OTKPYTUTb 1 CHATb €€.

[ocTtaHbTe GUnbTP U3 YNakoBKM N
yCTaHOBUTE Ha MeCTo.

oBepPHUTE HMXKHIOK KPbILLKY MO MocTaBbTe NpUGOpP BEpTHKaNbHO
4acoBOW CTPerKe, YTO6bl 3aKPbITb 1 Ha POBHYO, YCTONUMBYIO M YMCTYIO
3admKcupoBaTh ee (B cryyae NMOBEPXHOCTb, MOAK/IOYMTE €ro K
6MOKMPOBKM Bbl YCTIbILINTE 3MEKTPUYECKON PO3ETKE.
OTYET/VBbIN 3BYK).
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MaHenb ynpaenexHusa

KHonka nutaHus

« BrnoyeHne/ BbIK/IOYEHWE NMUTaHNs.

« HaxmuTe 1 yaepxwvieante B TedeHne 10 cekyH[, YTobbl
BOCCTaHOBMTb 3aBO/ICKME HACTPOMKM.

KHonka “"CKopocTb O4MCTKH™

» HacTporika ckopocTu 04MCTKM: € 110 4 ypoBeHb 1 Typbo
(pexum Typ60 0603HaueH 6ykBow "H").

KHonka Tanmepa

« YcTaHoBka TanmMepa (0-12 4) Ans BKIOYEHS 1 BbIKIIOUEHUS
npuéopa.

MpumeyaHue. Bpems TaiMepa oTobpaxaeTcs Ha
CBETOAMOOHOM AUCnnee.

KHonka "ABTOMaTUYECKUIA PEXUM™
+ OunCTKa C aBTOMAaTUYECKON HAaCTPOMKON CKOPOCTU B
3aBMCVMOCTM OT Ka4eCTBa BO3/1yXa B MOMELLEHUM.

KHoMKa BKOYEHUS U BbIK/TFOYEHUS CBETOAMOAHOM NaMMoYku
* BrtoueHMe/BbIKMIoUeHNe CBETOAVIOHOM NaMMOYKM Ans
[vcnnes, NaHeny ynpaeneHns U HankaTopa ka4ecTsa
BO3AyXa.
* HaxxmuTe v yaepxusanTe B TedeHmne 5 cekyH, 4Tobsl
COPOCUTH HACTPOWKM HAMOMWHAHWA O 3aMeHe GUnbTPa
MOCIE BbINMOMHEHNS €rO 3aMEeHbI.

KHonka cnswero pexuma

» HaxxmuTe Ha KHOMKY NS BbIMOMHEHWS O4MCTKU BO3AyXa B
CaMOM TUXOM PEXVME (aBTOMATNYECKOE BbIKIOUEHE
avcnnesiyepes5c.).

» HaxmuTe 1 ynepxvBanTe B TedeHne 3 cekyHa ans
BKITIOYEHVS/OTKIIOYEHNS BYHKLMM AETCKOrO 3amKka (Ha
avcnnee otobpaxaeTcs "LC").

« HaxmuTe Ha KHOKy ¢ unu (&A1 BbIXOaa 13 CrisilLero
pexuma.
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CBeToauoaHbIiv aucnnen

YHVBEpCarnbHbIN U MHTYUTUBHbBIM AUCNNen MOHUTOpa obecrneynsaeT
MOCTOSIHHbIN KOHTPOIb 38 KAYECTBOM BO3/1yXa B MOMELLEHWN.

MpvmMeyaHne. CBETOANOAHBIN ANCTNEN N NAMMOYKN MOXHO BbIKTIOUMTb

HanomwuHaHve o
MHaunkaTtop PM2.5 3aMeHe punbTpa
Pexum ABTO
Tanmep Cnsawmmn pexumm
CkopocTb

OYNCTKN

Namnouka HauKaTopa
KayecTBa BO3fyXxa

LiBeT naMnouku | YpoBeHb kauecTsa BO3ayxa
CuHn OTnnNYHbIN

. 3eneHbin XopoLuwit
OpaHxeBbln Y noBneTBOpUTENbHbIV

. KpacHbin HeynosneTBopuTebHbIN

MpumeuaHue. [laTunk KayecTsa BO3ayxa
onpefenseT YacTuLbl PM 2.5, Ho He
pacnosHaeT 3anaxu. Ecnv Bbl yyBCTBYETE
OTHOCMTENbHO CUMbHBbINA 3anax B BO3AyXe,
PEKOMEHIYETCA BPYUHYIO BKMIOUNTb
MaKCHManbHYIO CKOPOCTb OUYMCTKM.
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[No6asneHune apupHoOro Macna

(2]

Y6eauTech, UTo B NIOTKE UMEETCS
apoMaTtuyeckas noayLieyka.

BbiaBuHbLTE NOTOK ANst
apoMaTnyeckmnx noaylieyex.

HaHecuTe Ha apoMaTiyeckyto
MOMYLIEUKY 3bUPHOE MACHTO. BepHuTE NOTOK [AN1sl apOMaTAUYECKMX
rnofyleyek Ha MecTo.
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HononHuTenbHblie PyHKUUU

[eTckuii 3aMoK

@ * HaxmuTe nynepxusaiite KHoMKy « &, B TeueHme 3 cekyHa Ans
BKITOYEHNS/ OTKIMIOYEHMS YHKLMM IETCKOrO 3aMKa.
« Mocne aKTVBaLMM Ha AVCTIee MOABATCA Hapnueh |, MBce KHomku Ha
npubope 6yayT 3a6I0KMPOBaHbI.

TanMep BKIIOUEHUS/ BbIKIIOYEHNS

« Ecnv npubop BK/TFOYEH/BBIK/FOYEH, Heckonbko pa3 HaxmuTe Ha
KHOMKY TaiMepa, YToBbl yCTaHOBUTL TanmMep
BK/THOYEHWA/BBIK/THOYEHWA npubopa (0T 0 Ao 124).

Mamatb

B cnyyae BbIkioYeH1st iprubopa v OTKIIIOHYEHWS OT 3NeKTPOCETM Npu
® MOBTOPHOM BK/TIOYEHWM OH ByAeT paboTaThb C MpeablayLmvmm

HacTpoiikamm (KpoMe HaCTPOMKM Tanmepa).

ABTOMaTUUYECKOE OTKNIOYEeHWe aucnnes

AUTCLI [vicnnei oTkMtoYaeTcs Yepes 5 CeKyHA B CMIsILLEM PEXUME.
[ucnnei npobyxaaeTca HaxaTeM Ha 0By KHOMKY.

¢ dekTMBHOE UCNONb3oBaHKe Npu6opa

1. Bnpouecce paboTbl O4UCTUTENS BO3[1yXa BCE [IBEPU M OKHa [10/1KHbI 6bITh
3aKPbITHI.

2. He 3aKpbiBaiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTYS M HE CTaBbTe Npubop BO3ne
LUTOP VNN CTEH.

3.CneauTe 3a COCTOSIHMEM PUMBTPA W PETYNSPHO MPOU3BOANTE €ro 3aMeHy Ans

MaKcUManbHOM 3QPeKTUBHOCTM Npubopa.
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OYNCTKAUTEXHUYECKOE
OBC/TY>XUBAHUE

3aMeHa dunbTpa

Cpok cnyx6bl PUNbTPa n3mMepseTcs anropuTMOM OUUCTUTENS BO3YXa Ha OCHOBE pexvMa
PaboTbl, CKOPOCTU BEHTUNSTOPA, OBLLErO BpeMeHW paboThl M KayecTBa BO3Ayxa B
nomMeLeHnn. PEKOMeHﬂyeTCH NPOM3BOANTb 3aMeHY CDW‘Ipra yepes Kaxable 6-8 MecsiLeB
N1 Npu NosABNEHNN HaNoOMWHaHNA O 3aMeHe ¢Mﬂpra.

(2]

Ecnu TpebyeTtca 3ameHa unbTpa,
NOSIBNAETCS MUratoLLee
HanomwHaHue o 3aMeHe punbTpa.
BbIKntounTe NMUTaHMe ouncTUTens
BO3/yXa 1 OTKIIIOUNTE ero oT
anekTpoceTu.

3]

MOBEPHUTE HUXHIOKO KPBILLIKY,
YTOGbI OTKPYTUTH U CHATH €.

CHUMUTE NNacTUKOBYIO M3BnekunTe CTapbit GunbTP, a
yNaKoBKY. BMECTO HEr0 YCTaHOBWTE HOBIN.



TTOBEPHUTE HUKHIOKO KPBILLIKY MO rocTaBbTe NPMGOP BEPTUKAMBHO,

4aCoBOM CTPESIKE, YTOBbI 3aKPbITb 1 HaXXMITE W Y AepXVIBalTe KHOMKY:; Y B
3adukcupoBaTh ee (B cryyae TeueHvre 5 ceKyH[, Moka He yCribiumte
610KMPOBKM Bbl YCIbILLINTE 3BYKOBOW CUrHan, YTObbl CHPOCUTH
OTUET/IMBBIN 3BYK). HanoM1HaHe o 3ameHe GUnbTPa.

BHYTpPEHHSS U Hapy>)KHas OUMCTKA

I'Iepen BbIMONTHEHNEM O4YUCTKN 1
TEeXHU4YEeCKOoro OﬁCJ’Iy)KVIBaHVIﬂ OTKAo4YnTE
OUYNCTUTENb BO3YXa OT 3/1eKTPOCETU.

[ocTtaHbTe GUNbTP 1 ouncTUTE
BHYTPEHHIOI YaCTb MblNECOCOM.
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MpoTprTE KOPMYC CYyXOW, MArKOW,
Heabpa3avBHOWM candeTKom.

OuuncTtKa punbTpa

« [1n8 ONTUMaNLHOrO UCNOMNB30BaHNA BHELHNIA
dUNLTP NpeaBapUTENbHOM OUMCTKM MOXHO
OUMLLATL MSAFKOMN CyXOM KUCTOYKOM OAMH pa3 B 2-4
Hepenm.

« [lepxuTe BOanu oT BOAb! 1 BbICOKOM BaXHOCTY.
Bnara crioco6CTByeT POCTy MieceHm.

OuuncTKa NoTKa Ana apoMaTUYecKuUx nogyLieyek
PEKOMEHOYETCA BbIMOJTHATb EXXEHEAESIBHO

BblABUHbTE NTOTOK Ans MpoMoiiTe BOAOM 1 CHOBa
apoMaTUYEeCKVIX MoayLUeyek. YCTaHOBWTE B OCHOBaHMeE.
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NMOUCKWUYCTPAHEHUE
HEUCINPABHOCTEU

NMpumeyvaHusa o punbTpe

'ae MOXHO KynuTb HOBbIN GUNbTP?

[N NOKyKM HOBbIX GUNLTPOB OBpaLLANTECh B HaLlly CyX6y MoaaepXKu
rokynatenew.

Mocne 3aMeHbl PunbTpa HanoMrMHaHue o 3ameHe
¢unbTpa He ucuyesno.

HanomuHaH/e 0 3aMeHe GunbTpa aBTOMaTUYECKH He CopackiBaeTCs.
HaxmuTe 1 yaepxmainTe KHomKy Y “Copoc prnbTpa”, YTobb
C6POCUTb HaMOMVHaHWE; MOCE BbINONHEHWS C6pPOCa MHANKATOP
noracHer.

OueHb nonro He nosiensieTca HanomnHaHve o 3aMeHe
dunbTpa.

Cpok cnyx6bl GUnbTpa 3aBUCUT OT HECKOMNbKMX GaKTOPOB, BKIOYas
YPOBEHb Ka4yeCTBa BO3AyXa B MOMELLEHWM, ANUTENbHOCTb PA6OThI 1
NNOTHOCTb YacTuLL B BO3Ayxe. ECnun B NOMeLLEHUM XOpoLlee Ka4eCTBO
BO3/yxa 1 (1K) OUNCTUTENb BO3MYyXa UCTIONb3YETCHA PeKO,
HanoMVHaHWe NOSBUTCS He CKOPO.

MpumeyaHuna 06 ucnonb3oBaHUn

eMy OUYnCTUTENb BO3yXa He paboTaeT?

poBepbTE NOAKMIOYEHNE MUTAHWS, UCNIPABHOCTb LWHYPa NMUTaHWS 1
Hanmuue HanpsiKeHUs B 3N1EKTPUYECKON PO3eTKe.
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CnuwkoM cnabbivi MOTOK B OUMCTUTENE BO3AyXa.

« MpoBepbTe, AOCTAaTOUHO 1 MECTa BOKPY O4MCTUTENS BO3AYyXa.
+ Y6eauTech, YTO GUNbTP U3BMEYEH M3 YNaKOBKU.

+ BeHTUNATOp paboTaeT C HU3KOW CKOPOCTbIO, €CMM BKITIOYEH Peximm
ABTO 1 B MNOMELLEHNM XOpOoLIee KayecTBO BO3ayxa. MNonpobynte
YBENNUYNTL CKOPOCTb NepeKovaTenem.

+ 3aMeHnTe GUIBLTP, ECIN OH 3aCOPUIICS UMW MEPErpPYKEH.

Ouuctutenb BO3yXa He yny4llaeT Ka4eCTBO BO3yXxa.

« Y6eauTech, YTO GUNbTP U3BMEYEH M3 YNaKOBKU.
+ Y6eanTech, UTO OKHa 3aKPbIThl, Tak KaK 3arpsisHeHHbIN BO3AyX
MOXET NOCTYNnaTb CHapYXwu Yepes OTKPbITOE OKHO.

+ Ecnv @unbTp neperpyskeH, BEeHTUAATOPY CTaHOBUTCA TPyaHee
npoTankuBaTb Yepes Hero Bo3ayx. PekomeHayeTcs 3aMeHNTb UbLTP,
€CIV OH 3aCOPEH.

+ He cTaBbTe Nprbop B MHOrOMIOAHBIX MOMELLEHUSX 11 B yriax.

+ Y6eauTech, UTO OTBEPCTUSA ANs 3abopa 1 BbIBOAA BO3AYXa He

NnepekpbIThI.

MNMouyeMy ouncTUTENb BO3AYXa CUNTbHO WYMUT?

= I'IepeKnroqme Oo4yncTUTeNb BO34yXa B CALWMA PEXUM UNU YMEeHbLUInTE
CKOPOCTb OUNCTKN.

NMoyeMy MHankaTop KayecTBa Bo3lyxa Bceraa

KpacHbIn?

+ PekoMeHayeTCs nepecTaBnTb MPUGOP B APYroe MecTo,
OTKITOUYUTb Y CHOBA NMOAKMIOUNTb EM0 K 3MEKTPOCETH U CHOBA
MPOBEPMTbL NaMnoyKy WHavkaTopa. Ecnv npobnemMa He
yCTpaHeHa, 06paTUTECh B HaLlly CNyX6Y NOAAEPXKKU KIMEHTOB.
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B noMeLueHnM oUeHb CUMbHbBIM 3anax, HO MHOUKaTOP

KayeCTBa BO3lyXa CBETUTCH TOJIbKO 3eJ/ieHbIM N1 CUHUM.

» [laTunk KauecTBa BO3ayxa onpeaensieT YyacTuubl PM 2.5, Ho He
pacnosHaeT 3anaxv. ECin Bbl YyBCTBYETE OTHOCUTENBHO CUTMbHBbI
3anax B BO3lyxe, PeKOMEHAyeTCS BPYYHYIO BKIIIOUNTb MaKCUMaIbHYO
CKOPOCTb OUNCTKM.

MouemMy nHaukaTop KauectBa Bo3ayxa Bcerga CUHUIN?

 Jatunk KayectBa BO34yXa coobLaeT o NpUCyTCTBMK B BO3AYyXe
B3BeLEeHHbIX YaCTuL, HO He ornpefendeT ra3bl. Y6eanTtech, UTO B
NoMeLLEeHUN OTCYTCTBYET 3arpAa3HeHne ra3om.

I'quemy Oo4YncTUTEeNlb BO3ayXa ngaet

HexapaKTepHbIA 3BYK?

+ Y6eamTech, YTO OUMCTUTENb BO3AYXa YCTaHOBNEH Ha POBHOW,
YCTONYMBOW MOBEPXHOCTU.

+ Ecnu HexapakTepHbI 3BYK HE CYE3a€eT, BO3MOXHO, BEHTUNALMOHHbIE
OTBEPCTUS MEPEKPLITbI MOCTOPOHHUMY MpeaMeTamn. ObpaTuTech B
HaLly cry6y noaaepXKu noKynaTenemn.

I'queMy O4YMCTUTENb BO3AYyXa n3faet HeanIFITHbIﬁ 3anax?

+ B nepBble AHM 3KCNyaTaLmm HOBblE OYMCTUTENN BO3AYXa U3AaI0T
3anax nnacTMacchl. 3T0 HopManbHOE ABEHNE, 3amax Co BpeMEHeEM
ncyesaer.

+ He nob6asnsiite B ouMcTUTEND BO3AYXa 3PUPHbIE Macna unm
AMPdY30pbl M HE UCMOMb3YNTE ero B MECTaxX C OYeHb BbICOKON
BNaXHOCTbIO. BNaXHOCTb CMOCOBCTBYET POCTY MNECEHMU.

+ Ecnu B punbTpe CKONUNUCh 3arpsasHUTEN CBEPX €ro BMECTUMOCTMY,
rPA3HLIN GUALTP MOXET M3AaBaTb HEMPUATHLIN 3anax. Mpu
HEeobX0ANMOCTM 3aMeHNTE GUILTP.

Ecnv Balwa Heronaaka OTCYTCTBYET B CMIUCKE WU YCTPaHWUTb ee He yaaeTcs,
06paTUTECH B CNYX6Y TEXHUUECKOM NOAAePKM (CM. Ha cTp. 193)
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